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Uvop

Uvop

Kdyz jsem piemyslel nad tématem mé prace, vynotily se pfede mnou jiz davno
polozené otazky, na které jsem neznal moc odpovédi. Nebo jinak, znal, ale velmi povrchné
a bez souvislosti. A pravé proto mé napadl Ladislav Fuks — mistrovskd zdhada ceské
literatury.

Osobnost Ladislava Fukse je pro mé velmi zajimava. Setkal jsem se s nim jiz pted
nékolika lety v povinné ¢etbé k maturité, kdy mé oslovila kniha Spalova¢ mrtvol. Spisovatel
me zaujal svym osobitym projevem, vytfibenym jazykem, smyslem pro ironii, schopnosti
vtahnout Ctenafe do déje a mnoha dalsimi prvky. Zacal jsem se o n¢j vice zajimat a stal se
jednim z mych nejoblibenéjSich autorti. Precetl jsem si dal§i knihy, které napsal, slySel
nékteré rozhovory, vyhledal o ném ¢lanky a pomalu si za¢inal délat obrazek o tom, jaky
vlastné je, jaké ma zajmy, co ho bavi, napliiuje a €ini $t’astnym.

Postupem casu jsem zacal zjiStovat, Ze jeho osobni zivot je zahalen mnoha
tajemstvimi, a 1 kdyZ se o ném napsalo mnohé, vétSinou jsem se nedozvédé€l nic o jeho
niternych pocitech. Tedy alespon ne piimo. Jsem si védom toho, ze téma Ladislava Fukse je
velmi popularni, zdhadné a svym zplsobem nevysvétlitelné. Ma bakalarskd prace
pfedstavuje vnitini boj s autorem a jeho dilem, nebot’” mdm pocit, Ze porozuméet mu neni
vibec jednoduché. Proto jsem si vzal na pomoc knihu Jifiho Tusla, kterd mi pomohla otevfit
nové dvetfe do tajemnych zdkouti zndmého spisovatele a pomoci které jsem si uvédomil,
jaky mél zivot a co ho vedlo k psani svych knih. Autor jeho biografie psal knihu velmi
autenticky a hlavné s pfispénim samotného spisovatele, coZ ji €ini o to lepsi.

Jsem si védom toho, Ze nejde na vSechny nezodpovézené otazky najit odpovédi, ze
je tohle téma uz svym zptisobem ,,vyCerpané*, nebot si s Ladislavem Fuksem nevédélo rady
mnoho ¢tenaid. Chtél jsem vSak tuhle praci pojmout jako osobni pohled na Clovéka, ktery
mél ve svém Zivoté mnoho strasti a starosti, jeZ si kompenzoval tim, Ze v hlavé vytvarel
nadherné myslenky, které promitl ve svych knihéach, ¢imz ziskaly potfebny lesk. Nechtél
jsem spisovatele zadnym zpiisobem skandalizovat. Ke svym ¢iniim mél urcité néjaky divod,
a1 kdyz nebyly vzdy tpln¢ pochopitelné, patii k nému a utvaieji jeho osobnost. Snazil jsem
se spiSe hledat souvislosti mezi nim a tim, co prozil, v porovnani s tim, co napsal. Propojeni
je velmi silné, mozna silngjsi, nez si lovék dovede piedstavit. Uniky do imaginarnich svéti
si kompenzoval néco, co tfeba nikdy nemél mozZnost zaZit, a timto zplisobem si je vysnil

k obrazu svému.
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V neposledni fadé jsem pouzil druhotnou literaturu jako prostfedek, diky kterému
jsem se mohl dozvédét, jaky ohlas vyvolaly jeho knihy ve spole¢nosti. Nékdy jsem byl velmi
piekvapen, kritici mi ukazali novy pohled na knihy, které predstavuji, a popsali nekteré
nejasnosti, s nimiz jsem si nevéd¢l rady. Je nutno podotknout, ze musime brat v tivahu dobu,
ve které byly tyto stati, recenze a kritiky psany. Knihy jsou chapany v pribéhu let odli$né a
I to mi pomohlo k tomu, abych sledoval progres chapani jeho myslenek v porovnani
generaci.

Vybral jsem si dvé Fuksovy knihy, které po piecteni vytvareji takovy kontrast, Ze by
snad néktefi mohli fict, ze kazdou napsal jiny autor. Jedna se o veledilo Spalova¢ mrtvol
Vv porovnani s pon¢kud mén¢ vehlasnéjsi knihou Ktist'dlovy pantoflicek. Jde predevsim o to,
ze méné vEhlasngjsi je tato kniha mezi Ctendfi, ne tak pro m&. V praci provadim analyzu
obou knih, hledam jejich spole¢né znaky i rozdily, upozoriiuji na typické rysy Fuksovy
tvorby, jez jsou nezaménitelné s jakymkoli jinym autorem. Mym cilem bylo a je predstavit
i méné¢ znamé dilo spisovatele a ukazat, ze v ném je skryt podobny skvost jako v jeho
znamgéj$i tvorbe. A také vyvratit fimy o tom, ze jde o détskou knizku s tématem, které neni
pro kazdého akceptovatelné. Ale o tom az pozdéji. Na nésledujicich stranich se tedy
vydejme do taji Fuksova zivota, poznejme jeho svét plny vzestupu a pada a v§imejme si

malickosti. To je totiz v chapani jeho osoby nesmirné diilezité. A stoji to za to.
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1.1 FENOMEN FuUKs

wZe svého Zivota uvdadim pouze to, co povaZuji za podstatné ve vitahu ke své literdarni
praci, ke svwym kniham. Ddle vSechno, co utvdielo mou osobnost, a snad i zdleZitosti,
uddlosti a déje prijemné, na néz rad vipominam. Nechtéjte po mné, abych hodnotil déjiny
nebo dokonce soudil lidi. Toto pravo piislusi pouze Bohu. Nejuplnéji jsem obsaZen jen a
jen ve svych knihdach. Bude-li je nékdo Cist za sto let, nebude ho zajimat, jaky jsem byl ja.

Pokud ano, tak si mé stvo¥i 7 toho, co si piecetl. “!

V pomérné kratkém citatu je vystizeno témét dokonale vse, nad ¢im si lamali hlavu
1idé, kteii chtéli nahlédnout do taji Fuksova soukromého Zivota. Clovék, jenz si vzdy peélivé
rozmyslel, co sdé€li verejnosti, a ze svého zivota toho opravdu moc nenabidl. Takovy byl
Ladislav Fuks — fenomenalni spisovatel, ktery dokazal vybornym zpusobem vykreslit
problémy jedincii ocitnuvSich se na okraji spolecnosti, at’ uz z divodu rasového, nebo
jakéhokoli jiného. Rozumél jim, nebot’ i on sam se kvili své tehdy trestné homosexualité
pokladal za jednoho z nich. Ve svych knihach zachycuje ptecitlivélého socialné slabého
¢lovéka, Celiciho okolnimu svétu pouze tim, na co sdm staci. V hlavnim hrdinovi knihy ¢asto
spatfime samotného autora, ktery chce neptimo sdélit své strasti a alespoil timto zplisobem
nechdva nahlédnout ctenafe do svych nejniternéjSich mysSlenek a pocitd prozivanych
v ruznych zivotnich situacich. Stale ale zlstavaji nékteré otazky nezodpovézené...

Ladislav Fuks m¢ zaujal uz na stiedni Skole, kdy jsem si tehdy piecetl jeho kultovni
knihu Spalova¢ mrtvol. Byl jsem ohromen, s jakou piesnosti dokdZe popisovat prostor,
nevynecha Zadny sebemensi detail a zdanlivé nepodstatné a nedlleZité situace se najednou
stavaji nezbytnou soucasti dokonalého celku. Jifi Tusl tento fakt popisuje ve spisovatelove
biografii: ,, Ano, jeho knihy jsou komponovany stejné diumysiné, jsou protkany spoustou

minucioznich detailii nepodstatnych jen zdanlive. Nic neni nahodilé, vsechno do sebe presné

L FUKS, Ladislav. Moje zrcadlo. 2., upr. vyd. Praha: Mlada fronta, 2007, s. 7. ISBN 978-80-204-1688-9.
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zapadd a tvori soudruznou stavbu, jakou je zamek s vezickami, cimburim a figurkami
obrancii, postaveny ze stovek riiznobarevych kosticek détského lega. “? Spisovateliiv smysl
pro detail ¢loveéka vtahne do d€je a najednou se ocitd uprostied mistnosti vykreslené na
papife. Byl takovy i1 v redlném zivoté. Jeho maly byt v Dejvické ulici v Praze je toho
dikazem — liboval si v suvenyrech, cetkach, lapacich prachu a podobnych mali¢kostech.
Jeho pracovna byla prezdivdna ,,malé panoptikum®, ale pravé tyto nasbirané predméty
utvarely onu mozaikovou dokonalost, bez které by byl pokoj holy, nezajimavy a nudny.
Ostatné to samé se da fici i o Fuksovych knihach.

Dalsi ptfedméty, které provazi jeho zivot, jsou zrcadla. Spisovatel mél ve svém byté
nékolik vybranych kousk, které ho na svych cestach zaujaly. Staral se o né, pied prichodem
navstévy je hezky nalestil, jinak béhem roku zlstdvala zahalena cernym zavésem.
V restauracich nebo besednich sinich si vzdycky sedal tak, aby byl naproti jednomu ze
zrcadel. Prvek odrazu, dvojjedinosti, ba i vypodobnéni ptenesl autor i do svych knih. I jeho
biografie ma ve svém nazvu obsazené zrcadlo. Clovék v ném vidi sam sebe a Fuks se do
zrcadla rad dival. Snad proto, Ze byl narcisticky? Nebo snad sebestiedny? Casto je zkoumal,
obdivoval a hlavné, vidél v ném sebe sama. Postavy z jeho d€l jsou tak obc¢as neptfimymi
odrazy autora v prubéhu jeho zivotniho vyvoje.

Prave tyto dilky skladanky mé inspirovaly, chtél jsem se o ném dozvédét trochu vice.
Jak uz jsem napsal, jeho soukromy Zivot zlstaval zahalen tajemnem a tkvél ve zdech jeho
bytu v Dejvické ulici v Praze. Spisovatel se zdrahal cokoli fici vefejnosti, vSe si nechaval
pro sebe, nikomu se nesvétoval a Zil jako solitér, jenz svoji osobnost prevtélil do literarnich
hrdinh vlastnich knih. Na sklonku Zivota se odhodlal k psani paméti a s pfispénim Jifiho
Tusla byly po jeho smrti publikovany pod nazvem Moje zrcadlo — A co bylo za zrcadlem.
Kniha vSak ani zdaleka nenabidla to, co si ¢loveék pfi precteni titulu sliboval. Ale o tom az

pozdéji, mozna by bylo lepsi vratit se na uplny zacatek.

2 FUKS, Ladislav. Moje zrcadlo. 2., upr. vyd. Praha: Mlad4 fronta, 2007, s. 63. ISBN 978-80-204-1688-9.
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1.2 DETSTVi A DOSPiVAN{

Détstvi Ladislava Fukse bylo velmi ovlivnéno situaci v rodin€. Otec pracoval jako
policejni tfednik, byl velmi autoritativni a despoticky, Casto si pfenaSel pracovni zalezitosti
domt a hadal se se spisovatelovou emoc¢né nestalou matkou, kterou spise nez vlastni syn
zajimala domdacnost a véci okolo. Maly a obzvlast citlivy jedinacek tuto situaci nesl jen S
obtizemi. Obdobi dospivani tak pro néj bylo obzvlast’ tézké, nebot’ v tomhle stadiu zivota
Cloveék poznava sam sebe, snazi se zapadnout mezi své vrstevniky, potkava prvni lasky a
ziskava zkuSenosti od okolniho svéta. Ladislav mél uz odmala velkou fantazii a
predstavivost a velmi téZce nesl udalosti Ctyficatych let. Uvédomoval si, Ze neni obycejnym
dospivajicim chlapcem. Vé&dé€l, Zze je jiny nez ostatni, a proto se sblizil prevazné
s zidovskymi spoluzéky a kamarady. Zde se citil v bezpe¢i, sdilel s nimi spole¢né problémy
a dokazal se alespoii trochu oprostit od strachu, jenZ provazel jeho nactileté obdobi. Bal se
cokoli rodi¢iim fict a pravé zde miZzeme vidét zarodky oné obavy se otevfit a svéftit se. Citil
se v rodin¢ osamély, a tak z této ponuré atmosféry kruhu nejbliz§iho utikal mezi ,,své*.
Bohuzel pfislo obdobi okupace a jeho znami ze Skoly bud’ emigrovali s celymi rodinami,
nebo byli poslani do koncentra¢nich tabort jako nepfratelé Treti fiSe. ,,Ano, na tomto kabate
chybi hvezda! A jak by také nechybéla, kdyz ho mél naposled pred deseti léty? Tenkrat se
«3

prece na kabdtech nenosily. Tenkrat byla jind méda!*® 7Zidé se tak fadili mezi cikéany,

komunisty, duSevné postizené a jin€ ,,ménccenné* €1 nepratele fise. K nim se tenkrat fadili 1
jedinci s jinou sexualni orientaci. Postupem Casu se jeho obavy a strachy zacaly zvétSovat a
uz nikdy se tohoto pocitu nezbavil. Téhl se celym jeho Zivotem jako tézky balvan na zadech,
jako koule, ktera mu u nohy visela pfipevnéna ocelovymi pouty, a on nemél kli¢, kterym by
se tohoto bifemene zbavil. Sviij vlastni kli¢ od otevieni své tfinacté komnaty vSak stezil jako
oko v hlavé a jen jeho opravdu blizci ptatelé védéli o strastech a no¢nich mirach mladého

Ladi.

1.3 STRACHY A KOSTLIVCI

Fuks mél ¢im dél vétsi obavy z toho, Ze se jeho homosexualita odhali a on bude

spole¢nosti moraln¢ odsouzen. Ba co vic, tehdy se jednalo o trestny ¢in — v dnes$ni dobé

3 FUKS, Ladislav. Pan Theodor Mundstock. Praha: Odeon, 2015, s. 95. ISBN 978-80-207-1644-6.
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néco, co si nedokazeme ani predstavit. Ocitl se ve v€ku, kdy se velice tézko skryva fyzicka
naklonost k jinému ¢lovéku, a tak kazdy pokus sblizit se nebo najit svou druhou polovicku
skoncil tim, Ze se stahl do tstrani a obtizn¢ komunikoval s lidmi kolem sebe. Vysttidal fadu
Skolnich a pracovnich kolektivi, at’ uz na zékladni skole, gymnaziu, filozofické fakulté nebo
v papirnach v BEl¢é pod Bezdézem. Délalo mu velky problém najit ptatele, a¢ nékteré mél a
podnikal s nimi rizné vylety na kolech nebo organizoval divadelni piedstaveni, a tak se
radé¢ji vénoval svym zalibam a rozvijel se. Postupem casu citil, ze se lidem kolem sebe
vzdaluje, az se nakonec Upln¢ distancoval. Pracoval také ve Statni pamatkové sprave, kde
ho napadla myslenka stat se spisovatelem. Vnimal to jako néco, co ho zbavi obav a kostlivcl
ve skiini, a chtél se prostfednictvim psani stit vnitiné svobodnéjSim a vyrovnanéjSim
¢lovékem, jenz se neboji postavit se vécem Celem a nema strach je fesit. Postupem ¢asu vSak
zjistil, ze tato idea sice méla opodstatnéni, ale nakonec se proménila v pouhou iluzi.
Spisovatel rok co rok vydal knihu, at’ uz novelu ¢i povidkovy cyklus. Zapsal se do
povédomi Ctenait a stal se vefejné znadmym a da se fici i slavnym jedincem. Do politiky se
ptili§ nehrnul. Ne Ze by ho nezajimala, ale citil, Ze svobodu, kterou psanim ziskal, nechce
ztratit tim, Ze bude vefejné prezentovat svoje nazory do pléna a pobouii tak proti sobé
tehdejsi politické hlavy. Dal se tedy na cestu kompromist, vnitiné se jesté vice uzaviel a
jeho realitou se stal osamély maly byt, psaci stroj nebo papir a pero. Tento virtualni svét mu
snad 1 plnohodnotné nahradil skute¢nost, ze se nedokaze realizovat v Zivoté ,,tam venku®.
Védomi toho, Ze nikdy nezaloZi rodinu, mu vSak ¢asem zacalo délat vrasky a touZzil po
citovém zazemi. Jeho snahy najit si zivotniho partnera vSak Casto koncily tim, ze navazal
kontakt 1 s blizkou rodinou doty¢ného a stal se jakymsi rodinnym ptitelem, ktery naptiklad
dochdzel na vecefe nebo s ni slavil Vanoce ¢i jiné svatky. Samotny Fuks se o nich ¢asto
zminoval jako o ,,nasi rodiné*“. Bylo vidét, ze svou vlastni nema a chce najit nékoho, s kym
mu bude dobfe. VétSina vztahl, které se pokusil navazat, vSak koncila zklamanim,
traumatem a roz€arovanim. Spisovatel byl samoziejmé znamou osobnosti, takze byl lehce
vydiratelny a nezbylo mu nic jiného, nez tyto zndmosti pferusit nebo v nejhorsich ptipadech
ukongit nadobro. Cas plynul a Ladislav si stale vice uvédomoval, Ze tento pocit osaméni mu
vydrzi az do smrti a ze uz nikdy zadného zivotniho partnera mit nebude. Vnitin¢ se zklidnil,
da se fici, Ze se s tim 1 smifil, ale pachut’ pfedchozich zkuSenosti v jeho srdci zlstala. Preci
jen smifit se se samotou neni nic jednoduchého a spiSe se pak jako ztélesnéna vlastnost tdhne

za Clov€kem a je s nim na kazdém kroku.
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1.4 ZAjMY A ZALIBY

Mezi Ladislavovy zaliby patfilo cestovani, astronomie, hudba, ale také posezeni
s prateli, k cemuz samoziejmé patiilo piti alkoholu, debatovani, nékdy i humorné scénky a
bujaré oslavy. Procestoval spoustu zajimavych destinaci, vidél krasna mista, potkal
pohostinné lidi, zamiloval si n¢které kouty svéta. Braval s sebou své znamé a kamarady.
Vétsinou cestovali ve dvou az ve tfech. Navstivil Balkdnsky poloostrov, okusil ¢ast Orientu,
stiedni vychod, Pyrenejsky a Apeninsky poloostrov. Ziskal spoustu kontaktl ve Svycarsku,
Némecku, Rakousku. Ostatn¢ Viden znal, podobné jako Prahu, opravdu velmi dikladné,
kazdou ulicku, kazdé zakouti, kazdou kavarnu a restauraci. Na svych cestach zapominal na
vSedni problémy a unikal z denni rutiny. Alespon na chvili tak vzdy citil $tésti v srdci, které
odjezdem do ciziny ziskaval a pfijezdem do Prahy ztracel. Proto opoustél domov tak casto.
Lidé¢ ho pftijali za svého, nabidli mu vSe, co si pfal, zachazeli s nim velmi slusné a on se citil
vitany a doma. Ochutnal spoustu exotickych pokrmi, obdivoval architekturu starych
hlavnich i mensich mést a poznaval rizné lidské povahy. Casto se s nimi snazil udrzovat
kontakt a jezdit na stejnd mista Castéji. Byl kosmopolitou, um¢l dobie némecky a také

disponoval zaklady italStiny.

1.5 EPIZODA NA ITALSKOU STRUNU

Ostatné Italie byla jeho srdecni zaleZitosti. Poznal zde totiz Giulianu Limiti, kterd se
stala jeho privodkyni po italskych méstech a se kterou si velmi rozumél. Ladislav ji ukazal
Prahu, ona na oplatku jemu Rim. Tato nezadand ddma, mimochodem stejné stara jako on,
pro néj byla jakousi mizou v jejich spolecné pouti po Italii. Toto podivuhodné pratelstvi
vyustilo ve siatek dvou pfatel v milanské bazilice. Nemélo v$ak dlouhého trvani. Zenich
kréatce po svatbé utekl zp&t do Cech a nechal se hospitalizovat v psychiatrické 1é¢ebné udajné
proto, aby jej manzelka nenaSla. ZaCinal u sebe ale také pocitovat schizofrenni sklony.
Rozvod nikdy oficialn€ neprobéhl, ale uz nikdy se do Itdlie nevratil. Z tohoto podivného
romanku Ize usoudit mnoho. Mozna se Ladislav stale vnitin€ hledal a chtél zivotni zazemi,
které mu mohla tato zdmozné Zena poskytnout. Stale vice to ale vypada jako zoufaly pokus
o ték z tehdejsiho rezimu v Ceskoslovensku, uZ jen proto, e do Italie na svatbu vzal s sebou

I svou matku. Spisovatel, a¢ védél, ze tento napad postradal logiku a je pfedem ureny
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k nezdaru, se k této udalosti vyjadril slovy: ,,Svobodu ziskds jen za cenu ztraty jinych
svobod “*. Fuks timto ¢inem spi$ ztratil, neZ ziskal. I pies to viechno uZ se téhle italské etudé
ani nedivim. Tak néjak zapada do vSech téch vystielkii Fuksova Zivota a vyznacuje se jeho
rukopisem, ktery je tak osobity, Zze se nedd zaménit s jinym. Podivnému snatku se cht¢l
Ladislav moznd vénovat jesté vice. Na sklonku Zivota totiz rozepsal knihu pod nazvem
Podivné manzelstvi pani Lucy Fehrové. Nejen ze jméno hlavni hrdinky je napadné podobné
tomu, které ma samotny vlddce pekelného podsvéti, ale jeji monogram je totozny s
autorovym. Ziejmé se chtél neptfimo vyzpovidat ze své tajuplné epizody na Apeninském

poloostrové, ale tuhle reminiscenci uz k nasi smile nestihl dokondit.

1.6 PoDzIM ZIVOTA

Spisovatel starl a rozhodl se, Ze prestane psat, nebot” jeho vyborna pamét’, diky které
knihy tak zapocal psat, avSak nedokoncil. VEéd¢l, Ze si musi najit n€jakou alternativu, myslel
na svoje zdravi a pfestal pit alkohol. Pracoval na své pozustalosti pro Pamatnik narodniho
pisemnictvi, a to ho naplnovalo az do poslednich let jeho existence. Svym zivotnim stylem
spiSe méstsky obyvatel snazil se Ladislav najit souznéni s ptirodou. Podnikal vylety do lest
a do hor. Mél sva oblibena mista, kde odpogival a piemyslel. Cas od ¢asu se pokousel mluvit
o svém nitru s blizkymi lidmi, jako byl naptiklad Jifi Tusl, jenz mu poméhal s psanim paméti,

ale nakonec ziistal na v§e sim, a to i v okamziku své posledni hodinky. Samota ho provazela

v

1.7 FUKSOVI,HRDINOVE"

»OC lepsi byt kefem neZ néjakym panem Mundstockem, ktery ted’ pravé kolem nich

spéchd?*®

4 FUKS, Ladislav. Moje zrcadlo. 2., upr. vyd. Praha: Mlad4 fronta, 2007, s. 315. ISBN 978-80-204-1688-9.
5 FUKS, Ladislav. Pan Theodor Mundstock. Praha: Odeon, 2015, s. 24. ISBN 978-80-207-1644-6.
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Daji se hrdinové Fuksovych knih opravdu nazyvat hrdiny? To je otdzka, kterou mnozi
kritici kladou velmi ¢asto. Jeho postavy nejsou hrdinové pravého slova smyslu. Jsou to spis
»antihrdinové®. Bojuji proti okolnimu zlu a vétSinou tento nerovny zapas prohravaji. Snazi
se zachovat si zdravy rozum, maji pfedem dany osud. Setkdvame se s timto problémem
v Theodorovi Mundstockovi, zidovskych chlapcich v povidkovém cyklu Mi cernovlasi
bratfi, u Vikiho v Pfibéhu krimindlniho rady, tak trochu i v panu Kopfrkinglovi ze Spalovace
mrtvol a samoziejmé v mnoha dalSich knihach. Zvyraznénou tragiku podporuje fakt, ze
hrdiny byvaji mali chlapci, nedospélé nehotové bytosti, které se neumé¢ji branit, nerozumi
tomu, co se kolem nich d&je, a nedokézou pochopit, ¢im se provinily nebo za co maji nést
odpovédnost. Za sviij ptivod? Za svoje chovani? Absurdita tehdej$i doby tomu napoméha,
a¢ je to nékdy az smésné. Cisty détsky nebo dospivajici svét plny idealti nakonec dostava
osudovou ranu, doty¢ni ji necekaji a obtizné se s ni vyrovnavaji. Jsou to ¢asto vypodobnéné
postavicky Fuksovych vlastnosti, povahy, Gvah a strachii. Naptiklad Michal z Variace pro
temnou strunu ztélesiiuje malého Ladislava dokonale. Fuks dostal po kitu jméno Michal a
nekteti blizei mu tak i fikali. Postavy byvaji ptecitlivélé, kiehké, bezbranné, rozpolcené... a
takovy byl 1 sdm autor. Jsou osamé&lé ve svém vlastnim Zivoté a vydédéné ze spolecnosti
jako ¢lovek, jenz jim vdechl Zivot a jehoz prostfednictvim mohly spatfit svétlo literarniho
svéta.

Ptesto bych je moznd hrdiny nazval, nebot’ musi Celit takovému tlaku a Gtrapam, ze
si to jen téZko dokaZeme piedstavit. Ne kazdy hrdina musi skolit draka, vyhrat turnaj o
princezninu ruku nebo chytit obrovskou rybu jako stafec Stantiago z novely Stafec a mofe.
Hrdinstvi se da chépat rizné a ned4 se Skatulkovat. Pro nékoho je to vira v sebe sama,
odhodlani celit pfekazkam bez bazné¢ a hany, coZ bylo diive Fuksovi vy¢itano. Byl
oznacovan za zbabélce, ktery nechce problémy fesit, tak pred nimi radsi utikd. Proto mozna
literarni svét nepovaZuje postavy z jeho kniZek za hrdiny. Ale obrazek si musi udélat kazdy

sam.

1.8 PLACHY FILOZOF

Ladislav Fuks rad potadal Skolni i1 jiné slavnostni besedy. Na vybrané dotazy
odpovidal velmi obsdhle, ale pravidlem bylo, Ze si otazky, at uz pro rozhovor, nebo do
debaty, pfedem vyzadal pisemné, aby si na né mohl pfipravit odpovédi. Vzdy se chtél drzet

tématu literatury, ostatn¢€ to mélo byt hlavnim cilem téchto besed. Studenti byli asto velmi

10
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nadSeni a radi se zdrzeli na par slov. Jindy autor rychle zmizel a nechtél dale pokracovat.
Zalezelo na tom, jakou mél naladu, jestli povidavou, nebo ne. Rad rozebiral i témata
teologicka a filozoficka, jako otdzku dobra a zla, budoucnosti, relativnich véci atd. Do svych
knih Casto vkladal kontrast boje dobra se zlem, ale vétSinou dobro nemélo Sanci zlo porazit,
nebot’ se nejednalo o boj rovného s rovnym. Filozofické otazky byly ¢asto velmi hloubavé,
cerpal ze svych znalosti z filozofické fakulty a z prednasek slavnych, nebot” je mél moznost
v poslucharndch nazivo pozorovat. Otazky na t€lo mu délaly problém a vétSinou na né
odpovédél oklikou, nebo prevedl téma na jinou notu. V tomhle ohledu byl neoblomny az do
pozdniho véku - ncktera témata prosté otevirat nechtél.

Co je pod slupkou, véd¢€l jen on sdm, a proto se cely jeho piibéh uz asi nikdy
nedozvime. I tak se tento mistr svého oboru zapsal do literarniho nebe tak zativym pismem,
ze ho povazujeme za klenot ceské prozy. Nekterd dila piesahuji ¢eskou hranici a i ve svété

maji jist¢ své misto.
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2 SPALOVAC MRTVOL

2.1 ANALYZA TEXTU

2.1.1 TEMA A NASTIN DEJE Z POHLEDU HLAVNI POSTAVY

»Nejvétsi Isti d’abla je, kdy? sam o sobé prohlasuje, %e neni.“®

Tento citat italského kritika a novinafe Giovanniho Papiniho z tivodni strany knihy
vystihuje pomoci nékolika slov myslenku, ze které az mrazi v zddech. Béhem cteni mu
¢loveék zacind rozumét, nebot’ stokrat opakovana lez se stava pravdou, a tak nékteré nazory
a tvrzeni hlavniho hrdiny knihy spolkne jako na prvni pohled nevinn¢ vyhliZejici ndvnadu.

Spalova¢ mrtvol patii mezi Fuksovy legendarni romany prvni etapy jeho tvorby, kam
lze zatadit spolu s neméné znamymi knihami Pan Theodor Mundstock, Variace na temnou
strunu ¢i s povidkovym cyklem Mi ¢ernovlasi bratti. Setkavame se zde s az désive idylicky
fungujici rodinou Karla Kopfrkingla, ktery je zaméstnancem praZzského krematoria a zazil
hriizy a utrpeni prvni svétové valky, tudiz tvrdi, Ze je odplrcem nasili a vale¢nych nepokojt.
Svou Zenu Marii, kterou s oblibou oslovuje Lakmé, a dvé déti, Zinu a Milivoje, zprvu
povazuje za nejvetsi zivotni poklad a udélal by cokoli, aby byla celd rodina $tastna a
spokojena. V knize ¢astokrat opakuje, ze je nekufak a abstinent, a proto rad zminuje piipady
lidi alkoholikl a kuiaku: ,,Neprislusi nam vazit a soudit jiné, nesmime podezirat, kaZdy
z nas, byt je treba abstinent jako ja, ma svych vlastnich chyb dost, a ja to skutecné tak
nemyslim. Ale pani Pracharovad si mi véera na schodech posteskla, ze muz pije.* A pak
s pohledem na balicek rekl: ,Ze muz bohuzel pije a pije ¢im dal vic. Piijde-li to pry tak ddl,
bude z muze notoricky alkoholik. Byla u toho Zina a slysela to, bohuzel, moc me to mrzi a ja

toho pana Prachare lituji a jeste vic lituji ji, pani Pracharovou, a jejich Vojtika. Bojim se,

6 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 5. ISBN 978-80-
207-1778-8.
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aby to ten chlapec nemel po nem. Jsou sklony, které se v rodeé dedi. Bojim se, Ze Vojtik
Pracharii uz docela i kouri a Ze ma také sklon k toulani jako nas Mili.... "

Karel, jenz po své milované chce, aby mu fikala Romane, svoji praci pfirovnava
k poslani, nebot’ podle n¢j kremace napomaha dusi najit novou télesnou schranku. Za svou
velkou modlu povazuje zlutou knihu o Tibetu, z niz ¢asto cituje rizné mysSlenky smyslu
zivota odlisného od toho evropského. Tvrdi, ze smrt je stejné jedinecny a posvatny obtad
jako naptiklad svatba nebo pohieb: ,,'Svatba je posvatny obrad, ‘ pan Kopfrkingl pohlédl na
svuj snubni prsten na ruce a usedl ke stolu, ,tak posvatny obrad se ma konat jen jednou
v zZivoté. Je to néco podobného jako prohldseni za mrtvého,* pan Kopfrkingl se usmdl,
,nejodpovednéjsi a nejvznesenejsi uredni akt, ktery se na tomto svété kond, anebo jako
pohieb, ktery se také kond v Zivoté jen jednou. “® S oblibou také mluvi o takzvaném jizdnim
tadu smrti: ,, ‘Tabulky se, pane Dvorak, nebojte, je to jakysi nds casovy rad, jakysi jizdni rad
smrti. Vzdyt je to viastné ten nejvznesenejsi jizdni rad, ktery na tomto svete je. Jizdni radd,
kterému nikdo neujde, ledaze se da pohibit do zemé. Tam je rad trochu jiny, méné dokonaly,
zdlouhavéjsi, protoze to nezdlezi na mechanice, ale na podzemnich vodach a Zivocisich. 9

Zivot rodiny Kopfrkinglovych narusi némecka okupace 40. let a piedevsim Willi
Reinke. Se svou Zenou Ernou za¢nou navstévovat Karla a jeho ,,ptitel* mu za¢ina mluvit do
politickych nazort a snazi se ho premlouvat k prihlaseni se k Sudetonémecké strané — SPD.
Tvrdi, Ze pouze stoprocentni lidé nastoli evropsky fad a Ze s nékterymi rasami se jiz
v novodobém svété nepocitd a je radno se jich zbavit v zajmu vyssiho dobra. Karel nejprve
oponuje myslenkou, Ze lidé jsou v zdkladu totozni: ,, ‘Nezdalezi ani na tom, jakou kdo ma
krev, zda v ni je anebo neni kapka némeckd, to je uplné bezvyznamné, * pan Kopfrkingl se
usmal, ,vSichni mame tytéz prarodice, vsichni pochdzime z téhoz prachu a do téhoz se
navracime, v§ichni mame tentyz piivod. A za ten druhy piivod, za ten docasny, nynéjsi, nikdo
nemiize, nemd viitbec Zddnou cenu. Nakonec je tentyz Sedobily popel ze vsech. *“1°
Postupem ¢asu se vSak Willi snazi vS§emoznymi cestami premluvit Karla k tomu, aby

se stal Hitlerovym stoupencem. Vzdyt’ ptece koluje v jeho Zildch kapka némecké krve, ale

on ji v sobé potlatuje. Dokonce vini jeho manzelku Marii, ktera je polovi¢ni Zidovka, ze

" FUKS, Ladislav. Spalovac¢ mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 25-26. ISBN 978-
80-207-1778-8.

8 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 62. ISBN 978-80-
207-1778-8.

® FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 37. ISBN 978-80-
207-1778-8.

10 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 67. ISBN 978-80-
207-1778-8.
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v ném némectvi usmrtila a snazila se ho pfed nim ochranit. Zve ho do némeckych kasin, kde
toto ,,vymyvani mozku* pokracuje, az Karel nakonec povoli a ptihlasi se do SPD. Stane se
feditelem svého krematoria, obraz francouzského ministra v pfedsini vyméni za Hitlerovu
podobiznu, s byvalymi ptateli, ktefi maji zidovsky piivod, ukonci veskeré styky a trpi ¢im
dal vétsimi stihomamy. Ideologie si vezme k srdci a ve snaze ochranit svou rodinu pied
désivou budoucnosti nejprve obési milovanou manzelku v koupelné a syna utluce zeleznou
ty¢i a ulozi ho do rakve spolu s mrtvolou. Vodi si do bytu spoustu zen, navstévuje kasina,
uziva si laciného zivota. Nez staci zabit i svou dcerusku, zjevi se mu tibetsky mnich a
prozradi mu, Ze se ma stat novym dalajlamou. Karla ziejmé postihne psychicky Sok a
nervoveé se zhrouti, nacez je prevezen ,bilym autem®, tak totiz jeho syn Mili prezdiva
nemocni¢ni dodavky, do psychiatrické [é€ebny v domnéni, Ze spasil svét a novy fad ted’ vede
lidi vstfic zatrivé spolecné budoucnosti. Roman kon¢i malou epizodou po valce v roce 1945,
kdy vidi znamé tvafe, které se vraceji z koncentraéniho tabora: ,, ‘Stastné lidstvo. Spasil jsem
je. Jisté uz nikdy nebude na sveéte prondsledovani, nespravedinost a utrpeni, jisté uz ne, ani

koné. Panové, ted nastava ten novy rdd. cedl

2.1.2 DALSi POSTAVY V KNIZE

O Karlu Kopfrkinglovi uz vime v podstaté v§e. V romanu hraje hlavni roli a vétSinu
¢asu mluvi o sobé&, nazorech, které vyznava apod. Je tfeba jesté zminit Karlovu zalibu ve
vazné hudbé a umeéni jako takovém. Dalsi lidé zde ustupuji do pozadi, ale bez nich by tato
kniha byla jen suchou exhibici jednoho prazského ,,spalovace mrtvol.

Pomérné stézejni je jeho manzelka Marie — krasna ¢ernovlasa maminka dvou déti,
milujici manZelka, skvéla hospodynka a nadherny protéjSek svého sebestfedného muze.
Marie, nebo chcete-1i Lakmé, toho moc nenamluvi, jak by také mohla, Ladislav Fuks ji ke
slovu pfili§ nepustil, a tak se spoléha jen na chvilky manzelovy nepozornosti, kdy muize
pritakat, nebo naopak vyvratit manzeltiv nazor. Neni to ale moc platné, nebot’ Karel je velmi
zasadovy a vlastné si ani do v€ci moc mluvit nenechd. Pani Kopfrkinglova skon¢i Spatné&, o
to vice zarazejici je fakt, ze Kopfrkingl svilij ¢in obhajuje a vlastné z n&j udéla dobry skutek:
., Litoval jsem té, draha, litoval. Byla jsi sklesla, zamlkla, ovsem, jak by ne, ale ja jsem tu

obét’ jako Nemec prinést musil. Zachranil jsem té, drahd, pred utrpenim, které by té jinak

1 FUKS, Ladislav. Spalovac¢ mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 137. ISBN 978-
80-207-1778-8.
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cekalo. Jak bys byla, nebeskd, s tou svou krvi v tom novém Stastném, spravedlivém sveéte
trpéla...“*? | pies hriizny &in ji velmi miloval a udélal to v obavé o jeji budoucnost. Jak
Slechetné. ,, ‘Co abych te, draha, obésil?‘ Usmala se na neho dolu, snad mu dobre
nerozuméla, on se usmal téz, kopl do Zidle a bylo to. «13

Rodinu dopliuji dveé déti — Zinuska a Milivoj. Starsi dcera je krasna po matce, Karel
o ni prohlasuje, ze kdyby neméla erné vlasy, byla by jako andilek. Béhem c¢teni se dovidame
o jejim pfiteli Milovi. Ten se zda otci velmi mily a hodny, je to chlapec z dobré rodiny,
kterého zajimaji technické obory a mé zalibu ve fotografovani. Béhem oslavy narozenin
pofidi snimek do rodinného alba, ktery se pak stane ozdobou jedné ze stén jejich bytu. Zina
od otce dostane k narozenindm krasné ¢erné Saty. V zédvéru romanu musi zacit navstévovat
némeckou Skolu, ztraci pratele, Milu, matku, mladSiho bratra a nakonec unikne jako jedina
z Clenti rodiny smrti.

Naopak maly Milivoj je tichy maly chlapec, ktery nenapliiuje ocekavani svého na
prvni pohled siln¢ a vyrovnané vypadajiciho otce. Libuje si ve sladkostech, toulkéch po
mésté se svymi kamaradi Janem Bettelheimem a Vojtikem Prachatfem. Karel z néj chce mit
syna, ktery se neboji postavit se svym problémim a je podobné sebevédomy ve svych
zasadach jako on. Navic ho nuti ucit se némecky, jako vzor mu dava kamarady, ktefi se
némecky uci. Mili se vSak vSeho boji a neumi se branit, otec ho chce ptihlésit do boxu, coz
nejprve chlapec odsouhlasi a za¢ne chodit do krouzku, pozdé¢ji vSak vyjde najevo, Ze nasel
sympatie u jednoho ze starSich boxert, ktery ho u¢i branit se proti Némcium. To Kopfrkingla
hodn¢ pobouii a osud mladika uz si dokaZzeme vSichni piedstavit. Ubohy chlapec skon¢i ve
sparech svého Sileného otce.

Hrdého prazského Némce Williho jsem jiz zminil. Cilevédoma existence, manzel
Erny Reinkeové, ktery nakonec presvédci Karla k hriznym ¢inlim. R4d mluvi v mnoZném
Cisle, pouziva k ¢eskym sloviim jejich némecké ekvivalenty: ,, Zaznél gong, soudce dupl a
zacal zapas treti. Byl prudky hned od zacatku a Mili byl z toho cely pryc. ,Neboj se, ‘ smal se
Willi, ,heled, tohle je primy uder, der gerade Stoss, * 7ekl némecky tise, ,t0 je ten z Jednoty.
Kdybys tohle umél, vyhral bys nad kazdym. *“* Nuti Karla k $pionazi na oslavach zidovskych

svatkt, fekne mu, Ze povysit ho mlize jeding, pokud se zbavi své rodiny, vzdyt’ Lakmé je po

12 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 123. ISBN 978-
80-207-1778-8.

18 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 123. ISBN 978-
80-207-1778-8.

14 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 75. ISBN 978-80-
207-1778-8.
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matce poloviéni Zidovka. Déti oznaéi jako &étvrteéni Zidy a Karel se z toho pométne na
rozumu. Nakonec Willi dosdhne svého, i kdyz vlastné, na jak dlouhou dobu? Pteci jen, po
roce 1945  stoprocentni 1idé“!® uz nejsou témi stoprocentnimi lidmi, kterymi byli predtim.
Romaén obohacuji nékteré epizodické postavy. Jednou z nich je doktor Bettelheim,
ke kterému chodi Karel na tajné kontroly, protoZze ma obavy z nédkazy od mrtvol. Nechce
manzelce plsobit starosti, a tak ho vzdy pfijme po ufednich hodinach. S doktorem rozebiraji
obraz na sténé€, zidovskou historii. Bettelheim s oblibou ftika: ,, “Jen se, pane Kopfrkingl,
nebojte, ‘ usmal se lékar, ,nasili se nikomu nadlouho nevyplaci. S tim se muze vystacit jen na
kratkou dobu, ale déjiny se jim psdt nedaji. ““'® Kopfrkingl s nim dlouho souhlasi, ale
nakonec ho omami fe¢i Williho, po kterych s zidovskym pfitelem pierusi styky a o jeho
narodu zacne smyslet jako Némec: ,, ‘Zbloudili i v tomhle, nechapou. Jak to rekl Willi? Tak
stary ndrod, Ze uz ma sklerozu... “*' V zavéru ptijde doktor Bettelheim o svou ordinaci, o
auto, a ¢eka ho transport. V epizod¢ na konci knihy je naznaceno, ze hrizy jednosmérné
jizdy prezil: ,,V polovici kvétna 1945 — po valce — videl pan Kopfrkingl okénkem sanitniho
viaku na jakémsi nddrazicku malého némeckého mésta zastupy vyhublych lidi, vracejicich
se domii. Zdalo se mu, Ze mezi nimi pozndva néjaké znamé tvare, tvar jakéhosi pana Strausse
a Rubinsteina a starou tvar doktora Bettelheima a néjakého mladence, snad jeho Jana, a
takeé néjakou Zenu, kterd mu prisla znamd. “*® Panové Strauss a Rubinstein patii rovnéz mezi
vedlejsi postavy, které poméhaji Kopfrkinglovi s roznaSenim ptihlasek do krematoria.
Krematorium je plné ,,zvifecich® ptijmeni. MiZeme se zde potkat s vratnym panem
Vrénou, ktery je nemocny s jatry, a druhym vratnym panem Fenkem, podivinem s dlouhym
nehtem na malicku, ktery je zavisly na morfiu a neustdle se pana Kopfrkingla pta, zda mu
néjaké neproda. Déle jsou zde kolegové Beran a Zajic, mlada uklizecka pani Liskova a pani
Podzimkova. Ta jako jedna z mala nema zvifeci ptijmeni stejné jako novacek pan Dvorak,
ktery hodné¢ koufi, a to asi kvili poc¢atecni nervozité, kterd v pribéhu roméanu opada. Pan
Pelikan poté otevira Zeleznou oponu, jeZz se nachdzi v obtfadni sini, a stara se o to, aby lidé
spo¢inuli v éteru. Kopftkingl v nékterych pasazich nechava Ctenafe nahlédnout do taji

kremace, tohoto posvatného obtadu: ,, ‘Ta Zena byla za mrtvou prohlasena, a to rozhodlo.

15 Tak Willi Reinke ozna¢oval némeckou narodnost

18 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 44. ISBN 978-80-
207-1778-8.

" FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 99. ISBN 978-80-
207-1778-8.

18 FUKS, Ladislav. Spalovac¢ mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 137. ISBN 978-
80-207-1778-8.
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To uz je pak neco jako zakon, zdkony jsou proto, aby lidem slouzily, a my je tedy musime
ctit. Muzeme ji prokazat jen jednu posledni sluzbu, doprat ji po obradu jeste tricet minut na
slepé koleji, je pata, a ja jsem proto, pane Dvorak, Stasten. Ale pak za pétasedmdesat minut
z ni zbude jen bélostné zhava kostra a i ta se rozpadne, ‘ ekl s pohledem na mikrofon, ,za
pétasedmdesat minut bude proménéna v podobu, z niz vzesla, v prach, v zemi by to trvalo
dvacet let a jesté by zbyly kosti. ““1°

Désivost romanu podtrhuji neustale se opakujici postavy beze jmen, které autor
obdaril popisem vzezieni nebo chovani. Jsou Gcastny na vSech mistech, které¢ Karel se svou
rodinou navstivi, at’ uz je to panoptikum, boxersky ring, v€Z na Petfin€ nebo obéd
v restauraci U Stiibrného pouzdra, kde domlouval obchod s panem Straussem. Tyto
»prizraky* vétSinou Fuks popisuje jako rizolici divku v €ernych Satech, star$i Zenu v brylich
apod. Vrcholem je pak manzelsky par, ktery se vSude neustale had4, az nakonec spor skonci
uprkem a nadavkami: ,,* To bylo vopravdu jak zivy, ‘ Fekla jedna navstévnice s dlouhym perem
na klobouku a svazkem kordalit na krku. ,Jsou to figury z vosku, - nevrle zavrcel tlustsi muz s
holi, v tvrdém klobouku, ktery Sel s ni, ,jsou to figury z vosku, to je samoziejmy.
Kopfrkingl tyto manzele vzdy jen s nadhledem piejde slovy, Ze Zena méla urcité¢ néjakou
slabost a Ze ji z toho doktor dostane. Manzelé jsou jakymsi maskotem kulturnich akci.

Otazkou vsak zni, existovali tito 1lidé viibec? Mély tyto ,,panoptické™ osoby opravdu
takovou dillezitost, aby se k nim Ladislav Fuks stile navracel a zminoval je téméft pii kazdé
prilezitosti? Nebyly to pouze figurky, jez Karel Kopfrkingl vidél ve své hlavé€? Byl snad
jedinym ¢lovékem Siroko daleko schopnym pozorovat tyto neustdle se opakujici situace?

Ukazuje to onu rozpolcenost jeho zivota, navenek spofadané¢ho a uvédomélého cloveka, ale

uvnitf agresivniho nemocného jedince?

2.1.3 PROSTREDI

Ladislav Fuks byl mistrem v popisu prostort, do kterych vstupovaly postavy jeho
knih. Dokazal vykreslit do nejjemnéjSich detailli mistnosti a prostranstvi, coz vzdy velmi
obohatilo déjovou linii. V tomto romanu se setkdvdme s opravdu neobvyklymi misty, které

vzbuzuji strach, nebo se vyznacuji né€jakou podivné groteskni ¢i tragikomickou néladou.

19 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 40. ISBN 978-80-
207-1778-8.
2 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 17. ISBN 978-80-
207-1778-8.
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At uz je to prostiedi prazského krematoria, které budi strach, nebot’ je to misto, kde
se z Cloveka stane prach a ukonci zde svou zivotni pout’ nadobro. Je zde vykreslovano od
vratnice az po mistnosti s rakvemi, autor nam dava moznost proniknout do ,,femesla‘“ Karla
Kopfrkingla. Clovék ma dojem, Ze slysi pohiebni hudbu, stiva se soucasti kremaéniho
obradu a je svédkem brutdlni vrazdy malého chlapce. Je tak autenticky vyli¢end, ze to
vypad4, jako by tento ¢in spachal sdm ¢tendf nebo byl alespon spolupachatelem.

Pak je zde maly byt rodiny Kopfrkinglovych, navenek rodinné hnizdecko, kde vladne
pevnou rukou otec Karel, matka Marie ma rada poradek, vSude je pékn¢ naklizeno — tak
akorat na peknou nedélni idylku. Déti jsou hodné, Mili vSak nenapliiuje ocekavani otce,
ktery doufa, ze by mohl kracet v jeho stopach. Tragicky konec ¢lenti obydli je velkym
kontrastem k vyzdobenému bytu a vlidné atmosféte podporované hudbou velikant italské
opery. Dalsi z ironickych mist, které jsou skvéle popsany na stranach tohoto romanu.

Velmi bizarni se ndm mize zdat prostiedi panoptika. Rackujici majitelka, jeji maly
pomocnik coby sktitek Vitek, ktery z knihy vyskakuje jako Certik z krabicky, a temny stin,
jenz se rysuje téméf v kazdé scéné a navozuje straSidelnou atmosféru schizofrenni zdbavni
atrakce. Postavy, které¢ Karel Kopfrkingl vida na ulici, by se sem naramné hodily, nebot’
pusobi také jako voskové figuriny bez vyrazu a emoci, jako bloudici télesné schranky.

Boxersky ring — bojové misto, které Karel navstivil se svym synkem na pozvani
Williho. Autor dopodrobna popisuje souboj nékolika atletli, nevyhyba se naznakiim krve,
potu, slz, vytvari tim dojem dynamiky a v§e mé velmi rychly spad. Davy §ili, Zeny kfici,
chlapi podporuji své oblibence. Nic pro malého Miliho, ktery by chtél radsi na zmrzlinu.
Samoziejmé nechybi Karlovy ,,znamé tvare*.

Jednou z poslednich zastavek predtim, neZ otce rodiny postihne prvni ze zachvath
agrese, je Petfin. I tato zprvu nevinna exkurze se proménuje v sklicujici prostor plny lidi,
pokud bych byl na jejich misté, do smichu by mi nesjpi§ nebylo. ManzZelsky par, jehoz
muzska polovicka vzdy tvrdi, Ze svou Zenu uz nikam nevezme a Ze je blazen, opét upouta
pozornost, kdyz manzelka pifedvede dalsi histerickou scénu s tim, Ze rozhledna ur¢ité spadne.
I tato situace podtrhuje dojem strachu na vSech mistech, ktera se v knize objevuji. Nesmime
zapominat ani na prostiedi kasina, kam pozval Willi Reinke Karla na ryze némecky vecirek
plny alkoholu, Zen a silackych fec¢i o silném narodu. Zatizeni je to opravdu prepychové, ale

néjak se nemohu zbavit dojmu, Ze tam hlavni hrdina prosté nepatii. Nebo ano?
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2 SPALOVAC MRTVOL

2.1.4 KOMPOZICE DiLA

Co se tyCe kompozice dila, stiidaji se zde témét pravidelné scény z Kopfrginglova
zamestnani, z prazského bytu, z riiznych vyletl a z navstév manzeli Reinkeovych. Tato
pravidelnost je dopliiovdna pasazemi filozofickymi, ismévnymi, grotesknimi i popisnymi.
Prostfedi panoptika, boxerského ringu i Petiina se vzdy stane néjakym zplisobem zdhadnym
az strasidelnym. Situace vygraduje pro n¢koho az Silenou navstévou, kterd tipIn€ naboura
dosavadni naladu dila a ¢lovék si piipada, jako by najednou ¢etl zcela jinou knihu. Tento
schizofrenicky zavér je prostorem pro alternativni konce a to byl ziejmé i autoriiv zamér,
nebot’ tam neni presné feceno, co se vlastn¢ odehralo. Fuks byl v tomto ohledu opravdu mistr

svého femesla.

2.1.5 Jazyk

Roman obsahuje mnozstvi pifimé feci, kterd podporuje dynamiku dila, a¢ nckteré
pasaze se mohou zdat monoténni. At uz jde o dlouhé popisné ¢asti s vykladem o kremaci,
nebo dalekosahlé uvahy o smyslu Zivota a smrti, jez si Kopfrkingl neodpusti ani pfi oslave
narozenin své dcery, nebo na Stédry den, kdy se od zabijeni kapra dostane opét ke
krematoriu, od krematoria k St€drovecerni veceii a od vecefe k Mariin¢ mamince, ktera ted’
mozna jako pfizrak u vano¢niho stromku zapaluje svicky. AZ na malé vyjimky se mluvi
vSude spisovné. Podporuje to zdani o vysokém intelektu a vzdélanosti Karla Kopfrkingla,
jenz se zda byt renesancnim ¢lovékem a bavi ho hudba, uméni, sport, ale 1 prochazky se
svymi nejbliz§imi. Zaroven vSak prokazuje zadsadni neznalosti a snahu ohybat realitu, coz
lez naptiklad dokézat tim, Ze i pfes obdrzenou informaci o osob¢ na obraze, ktery si koupil,
ho poté ve svych vykladech vydavé za n€koho jiného. Jeho ,,zaliba* v téchto 1zivych
informacich je opravdu velmi zarazejici. V knize je pomérné vysoka frekvence opakovani
stejnych vét nebo dokonce celych pasazi, coz navozuje dojem monotonnosti, egocentrismu
a exhibice, nebot’ je mozno ty samé Casti Cist 1 tiikrat nebo Ctyfikrat.

Vyskytuje se velké zastoupeni germanismil, vzhledem k dobé¢ se ani neni co divit,
Willi Reinke se povazuje za Némce, a tak ve vét§iné€ pripadl zopakuje po Cesky vyicené véte
1 jeji némeckou verzi, aby navodil dojem, ze je velmi vzdélanym a také samoziejme ryzim
vyznavacem germanskych idealt. Nékteré vyrazy pochazi i ze starych tibetskych spist,

hlavné v zavéru knihy, kdy dojde k necekanému shledani: ,, ‘Rimpoce,  klekl mnich pred nim
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2 SPALOVAC MRTVOL

vjidelné na koberec, ,je cas. Trun vas ceka. Tibet, nase blazena zemé, ceka svého velekneze,
lid ocekava svého viadce. Zde je hav posledniho lamy... mnich ukdzal rukou do prazdna,
jako by ukazoval na hvezdy, které jsou v jidelné a neni je vidét, ,zde je zlaty tegag a
tmavocerveny Samthav. Zed, ktera zaclanéla vas rozhled, padla. Nebe se otevielo, nad nami
Jjsou nekonecné hvezdy... ‘ ukazal na strop... ,spasite svét. Kyab su c¢ivo, kvabgon rimpoce, *
mnich se dotkl celem zemé, ,vy jste Buddha!“** V neposledni fadé nachazime v textu

puvodni zidovské nazvy.

2.1.6 AUTOBIOGRAFICKE PRVKY V KNIZE

O Ladislavovi Fuksovi bylo zndmo, Ze se jeho Zivotni strasti promitaly do postav
jeho knih, vytvarel své odrazy, kter¢ mély podobny Zivotni osud, nebo byly néjakym
zptisobem vyclenény ze spolecnosti ¢i snad znamenaly pro spolecnost hrozbu. Lze se tedy
pouze domnivat, ze nékteré autobiografické prvky tyto stranky obsahuji, ale nékteré znaky
tomu napovidaji.

| v roménu Spalova¢ mrtvol vystupuje chlapec, ktery je na prvni pohled slaby,
zranitelny, zakomplexovany jedinec, ktery se rad toula a vyhledava spiSe osaméld mista —
Milivoj, syn Karla a Marie Kopfrkinglovych. Mlady chlapec si navic schoval fotku
feznického ucné, kterého poznal v boxerském ringu. Jestlize vezmeme v Uvahu to, Ze
Ladislav Fuks uz od mladi sympatizoval spiSe s muzskym pohlavim, miiZeme se proto
domnivat, ze 1 Milivoj v 16 letech néco podobného zjistil a tajil to pifed svou rodinou.
Reznicky uéent ho v knize braval do cukrarny a spi$ ho postvaval proti svému otci, protoze
mu fikal, Ze se ma naucit branit pro pifipad, Ze narazi na Némce. A to se otci samoziejme
nelibilo. I Ladislav Fuks mél autoritativniho otce, a proto je zde paralela Milivoje a autora
velmi patrna.

Muzeme si vSak v§imnout i dalSich prvki. Karel Kopfrkingl byl vyznavacem italské
opery stejné jako autor, mél dokonaly piehled o Praze, coz ukdzala exkurze na vyhlidkové
petiinské vézi, odkud Karel dokonale popsal kazdé zakouti prazské scenérie. Fuks si liboval
ve ,,vetesnictvi“ a hromadéni véci. To ukazuji popisné pasdze v panoptiku, které navstivili,
kde je velmi detailné popsan prostor, coz byla spisovatelova piednost: ,, ‘V regalech a

almardch vidite koreni na ruzné nemoce a boleni. Tuhle racte videt skorici, muskat, safran

2L FUKS, Ladislav. Spalovac¢ mrtvol. Vydani sedmé, v EMG ¢&tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 136. ISBN 978-
80-207-1778-8.
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a soudek pepre, *“ ukazala majitelka na misky, hrnce, dzbanky a prsteny na ruce se ji leskly,
., tuhle zase puskvorec, zazvor, siru a zuby vepre. Tuhle je cukr bily, cukr cerny, mydlo
benatské a kmin, tuhle guma, petrolej, kopr viassky a flasky vin. ““?? Ladislav Fuks stejné
jako Karel Kopfrkingl mluvil rdd a dlouho o sob¢, kdybychom z této knihy vynechali
»repliky* Karla Kopfrkingla, moc by toho bez jeho slov nezistalo. Stejné jako hlavni hrdina
a Willi Reinke umél autor vyborné¢ némecky.

Pokud jde o psychologickou hru, autor své duSevni problémy pienesl na papir.
Neustale se opakujici pasaze, neustale se opakujici postavy navozuji pro nékoho atmosféru
psychiatrické 1éCebny, nebo alespon pletou Ctenaftim hlavy. Zavér knihy je naprosty
psychicky vystielek. Co se muselo honit Fuksovi hlavou, kdyz dokézal béhem par radki
utnout nekolika slovy pfibeh tak, ze o sobé lidé zacali pochybovat, to asi zlstane navzdy

zahadou. Nicméné¢ fakt, ze dokazal upoutat pozornost davil, je nesporny.

2.2 KRITICKE REFLEXE

2.2.1 VLADIMIR DOSTAL - MISTROVSTVI AZ PRILIS ZJEVNE

Kniha Spalova¢ mrtvol se okamzité po jejim vydani dostala do povédomi ¢tenaid, a
tak je jasné, Ze ani ohlasy na sebe nenechaly dlouho c¢ekat. Naptiklad v roce 1967 ve své
stati Mistrovstvi az pfili§ zjevné zminil Vladimir Dostal, literarni historik a kritik, n¢kolik
velice zajimavych mysSlenek na adresu tohoto dila: ,,JestliZze klasikové nechavali na sténé
viset pusku jen pro ozdobu a musela-li vzavéru vystrelit, vypadaji vedle technické
propracovanosti Fuksovy malem uz trochu praotcovsky staromodné; potomek dovedl totiz
Jjejich zasadu k dokonalosti mnohem sloZitéjsi a diimysinéjsi. Kazdy motiv novely md presné
zamereny cil a vSechny tri zavérecné zlociny jsou béhem bezvadné fungujiciho déje
signalizovany umné rozmistenymi detaily. Diive nez dobrotivy pan Kopfrikingl zavrazdi pro
nenaddlou kariéru manzelku a syna, upozorni nds autor na sniiru u ventildatoru v koupelné,
na novinové zpravy o sebevrazdach, a podrobné nas seznami s provozem krematoria véetné
casoveho harmonogramu jednotlivych autodafé, Zelezné tyce v kouté spalovny a uivah o tom,

Ize-li zpopelnit najednou v jedné rakvi dve mrtvoly. Mista, ndstroje, zpiisoby i kamufldze

22 FUKS, Ladislav. Spalovac mrtvol. Vydani sedmé, v EMG &tvrté. Praha: Odeon, 2017, s. 16. ISBN 978-80-
207-1778-8.

21



2 SPALOVAC MRTVOL

vrazd se tési zvlastni zalibé Fuksova antihrdiny dlouho predtim, nez v nem sam umysl
uzraje. “%

Sam vsak tvrdi, Ze pointa piibéhu je sice vyborna, ale literarni dokonalost mé podle
néj dva stupné. Na tom prvnim stupni ji obdivujeme, na tom druhém ji ani nezpozorujeme.
Tézko fict, co tim chtél autor této stati naznacit, ale vzhledem k dobé napsani je jasné, ze
kniha musela postupem let né¢jakym zplsobem uzrat, aby na ni mohlo byt nahlizeno

dnes$nima oc¢ima.

2.2.2 JIRi OPELiK - SPALOVAC MRTVOL

Cesky literarni kritik Jiti Opelik ve stejném roce zveiejnil rovnéz reflexi na toto téma.
Zabyva se zde jednak hlavni postavou, tak autorem samotnym. Kladl diraz na jednu véc —
autorovu laskavost a soucitnost. ,, Vrah je zridny, ale autor mu nedd dojit az na konec
zriidnosti. “** Hlavni hrdina totiz tak n&jak uvizl t&sné pod vrcholem. Neziskal ani misto $éfa
konstrukce novych plynovych Zarovist, ani nedokoncil tfeti vrazdu, kterou si naplanoval.
Autor ho nechal podlehnout tézkému ukolu, ktery obdrzel a z kterého se nakonec nervové
zhroutil. Kopfrkingl tak zustal nékde na pomezi vraha a blazna a v tomto meziprostoru jej
nechal spoc¢inout sam Fuks.

Opelik se zde zabyva i postavami. Williho pfirovnava v d'ablu — tedy ke sviidci, ktery
mu ukazuje raj, prazské némecké kasino, tedy misto, které by mélo byt vizualnim vzorem
pro cely svét. Autor reflexe upozoriiuje rovnéz na kiehké motivy a jistou monotoénnost dila.
., Stin skutecné monotonnosti padl v autorové proze na Fuksovu rezonancni metodu — po
metodické strance je Spalova¢ mrtvol odstépek Variaci pro temnou strunu. Obé knihy se
skladaji z kontextovych detailii: jedna situace, postava, udalost stigmatizuje situaci, postavu,
uddlost nadchazejici, takze plného vyznamu nabyva kazda podrobnost teprve v kontextu celé

knihy. «®

o 4

zranitelngj$i. ,, Fuksitv postup ohrozuje sam sebe, jakmile vSecku tu bizarné nahodilou

spojitost mezi dvema detaily zacne prevadeét na vztah primocare kauzalni, tak se ztrdci nejen

2 DOSTAL, Vladimir. Mistrovstvi az prilis zjevné. Kulturni tvorba: tydenik pro politiku a kulturu. 1967, rog.
5, ¢. 47, s. 13. ISSN 0454-5966.

24 OPELIK, Jiti. Spalovac mrtvol. Literarni noviny: tydenik Svazu eskoslovenskych spisovatelt. 1967, ro¢.
16, ¢. 32, s. 4. ISSN 0459-5203.

25 OPELIK, Jiti. Spalovac mrtvol. Literarni noviny: tydenik Svazu &eskoslovenskych spisovatelil. 1967, ro¢.
16, €. 32, s. 4. ISSN 0459-5203.
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déjové napeéti, ale i v tomto typu prozy potiebna deéjova iracionalita. Nebo zacnou detaily
pozbyvat svébytnosti a neexistuji pak v samostatné platnosti, nybrz pouze jako predzvest
nebo ozvéna detailii jinych. %8

Podle mého nazoru ale Fuks moc dobte védél, jak s t€émito detaily nakladat. Prave
ona opakovatelnost d€jui je pro n¢j pfiznacna a je jednim z jeho nejcennéjsich poznavacich
znameni. Ani bych netekl, Ze by se zde né¢jakym zplisobem ztracel vyznam, protoze v knize
ma vse svoje misto a byt’ i sebemensi drobnost neslouzi pouze jako vypli nebo prostfedek
natazeni textu. Tyto motivy jsou jako vnitini dilky puzzle — musi zde byt n¢jaka konstrukce,

ale bez detailii uvnitf je k nicemu.

2.2.3 OLDRICH KOSEK - HORROR SPOLECENSKY

Dalsi reflexi z roku 1967 sepsal Oldfich Kosek, jenz se zabyva hlavné otazkou, jak
je mozna tato proména laskavého otce od rodiny v chladnokrevného vraha. Podle néj je
hlavni pficinou jakasi vzorova primérnost, tedy néco, co bylo vyuZzivano napiiklad
faSismem. Tedy hlavnim divodem jeho €inti je to, Ze pachatel se nepoklada za vinika, nebot’
tyto ohavnosti kona v zajmu vyssiho dobra a néjakych vyssich cili. Sdm se tedy dokaze
obhajit a ocistit svou Spinavou dusi.

Kosek se také vénuje symboli¢nosti knihy a toho, ze se vzdy, kdyZ ma recenzovat
néjaké Fuksovo dilo, dostava do tzkych, nebot’ je zde tolik véci, na které by rad upozornil,
ale zabralo by to spoustu stran a pfemitani o zivoté. Mluvi také o ,,nadprostoru* dila — tedy
7ze motivy predznamenavaji motivy vétsi, které v budoucnu piijdou, kout z krematoria
signalizuje kout z koncentra¢nich tabort a dalsi.

Zaujala mé mysSlenka na konci této reflexe, kdy autor poznamenava, Ze se jednd o
vrchol Fuksovy tvorby. ,, ..., i kdyz Spalovac mrtvol je novelou otiesnou, obracejici clovéka
naruby a désici pres strizlivost, s niz je psana. Mam dojem, Ze takovy otresny autorsky
zazitek je neopakovatelny a musi byt ve Fuksove tvorbé vyvazen nécim protilehlym, dilem

autora vnitiné odlehcujicim. “?" Takovy zazitek samoziejmé piisel, ale asi o trochu pozdéji.

2 OPELIK, Jiti. Spalovac mrtvol. Literarni noviny: tydenik Svazu eskoslovenskych spisovateld. 1967, ro¢.
16, ¢. 32, s. 4. ISSN 0459-5203.

2" KOSEK, Oldfich. Horror spolecensky. Prace: denik Revoluéniho odborového hnuti. 1967, rog. 23, &. 211,
s. 5. ISSN 0231-6374.
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2.2.4 PAVEL GRYM - PANA KOPFRKINGLA CESTA KE ZRADE

V této kritice mé zaujala jedna poznamka: ,,Je to horror, udélany po domacku, coz
V tomto pripadé neni vytka: s mistrnym vyuzivanim realii kresli Fuks vySinutého clovéka,
laskavého vraha, kdysi snad neprijemného, ale v podstaté neskodného psychopata, ktery se
pod vlivem zriidné ideologie méni v kata. “*® Dalo by se fici, Ze tyto ,,choutky* se skryvaly
v Karlovi Kopfrkinglovi n¢kde hluboko pod slupkou a mél k nim vzdycky sklony, at’ uz se
snazil d€lat ze sebe spofadané¢ho méstana nebo ne. Az teprve novy rozmér zivota, ktery mu

ukazal Willi Reinke, ho postupem ¢asu pfeménil ve vraha s nevinnou tvari.

2.2.5 MILAN SUCHOMEL - MEZE METODY

Stat’ Milana Suchomela z roku 1967 se zabyva zpocatku vybérem piivlastkll. Autor
zminuje vybranost a nadnesenost, tedy netuctovost. Ptizviska jako néznd, nebeska, krasna,
nadoblacna jsou protkdna celou knihou a slouzi jako nastroj hlavniho hrdiny, ktery ma
tendenci nazyvat véci tak, ze mame pocit, ze pochazi z jiného svéta. Svou lasku k nim dava
najevo neustale a navraci se k nim. Jak autor poznamenava, nikdy tyto véci, o nichZ takto
mluvi, uZ nebudou jiné. Pfitom vlastné nakonec zjistime, Ze pod ozna¢enim Lakmé se skryva
ponékud béznéjsi jméno Marie a pod romanticky ladénym Romanem kakofonicky Karel.
Jde o drobnosti, které ale nelze opomijet a v porovnani s Ciny, které budou nasledovat,
pusobi mirumilovna a laskyplna pojmenovani jesté vice kontrastné nez pfedtim.

Autor reflexe mluvi o obfadnosti, kterd je soucasti knihy, ale nemusi jit jen o akt
kremace, jde o jakékoli denni ¢innosti. I kdyz jde o pouhou snidani nebo obéd, neobejde se
Karel bez svych obvyklych pravidel a fadu, jenz je opakovan s Zeleznou pravidelnosti —
napfiiklad ¢teni novin. Tento princip vtahuje do dé€je, udrzuje ctenafe v napéti. Podle Milana
Suchomela dojde v jedenacté kapitole ke zlomu, kdy se Karel Kopfrkingl znenadani vzda
svého rodinného Zivota, coz ptedstavovalo jeho nejvétsi jistotu. Jde o ptibeh o ztraté identity
a obratu o sto osmdesat stupniii. Ale nepovedl se Gplné, jak uz vime.

Na zavér me prekvapil ndzor na celkovy dojem z dila: ,, Slabost dila je v tom, zZe udeés
z redlnosti toho, co se uddlo, co se mohlo a miize udat, neprichdzi. Udés z mechanismu a

automatismu v déjindch je zahndn mirou mechanizace a automatizace slovesného postupu.

8 GRYM, Pavel. Pana Kopfirkingla cesta ke zradé. Lidova demokracie. 1967, ro¢. 23, &. 221, s. 5. ISSN
0323-1143.
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Kdo by se hororu bal, vime-li, Ze jsme na exkurzi v podniku, ktery ho produkuje, ktery je na
to zarizen. “*° Podle mého nazoru tento fakt viibec neni slabou strankou dila. Skryva se v ném
prave ta absurdita a prostfedi krematoria se zda byt pro Fukstiv népad jako stvoiené. Byl to

zkratka mistr svého femesla, i kdyz pro mnohé dodnes nepochopen.

2 SUCHOMEL, Milan. Meze metody. Host do domu: mési¢nik pro literaturu, uméni a kritiku. 1967, ro¢. 14,
¢. 10, s. 63-64.
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3 KRISTALOVY PANTOFLICEK

3 KRISTALOVY PANTOFLICEK
3.1 ANALYZA TEXTU

3.1.1 TEMAKNIHY

wMiloval jsem Zivot a pro jeho krasu Sel jsem do pole. Miloval jsem vas, lidé, a byl jsem
St’asten, kdy? jste mou lasku opétovali, a trpél jsem, kdyZ jste mi nerozuméli. Komu jsem
ubliZil, odpust’te mi, koho jsem potésil, zapomeiite. A’ smutek nikdy nepatii k mému
jménu...Zil jsem pro radost, umirdm pro radost a byla by to kiivda, kdybyste mi na hrob

postavili andéla Zalu.“°

Od znamého trhédku v podobé¢ Spalovace mrtvol se ptfesouvame trochu nékam jinam.
Kniha Kfistalovy pantoflicek se svym obsahem a naladou 1i§i od mnoha dalSich, které
Ladislav Fuks béhem svého zivota napsal. Lze ji zatadit do pozdnéjsi autorovy tvorby, byla
vydana aZ v roce 1978, tedy o vice neZ 10 let po Spalovaci mrtvol. Nenajdeme zde Zidovskou
tematiku, ani vypravy do nitra spisovatelova zivota, ¢i snad jeho oblibené hrani si s lidskou
mysli a zdanlivé chaotické popisovani skute¢nosti. Autor vytvofil autoportrét postavy doby
komunistické — Julia Fucika, narodniho hrdiny, ktery byl za své ¢iny popraven nacisty za
ucast v odboji proti nim. Ptibéh knihy vSak neli¢i cely jeho zivot. Ladislav se zamé&fil pouze

na jeho détstvi a dospivani, piib&h utina v roce 1921, kdy je Juliovi 18 let.

3.1.2 NASTIN DEJE

Ptibéh nas zavadi do hospody U Flekii v Praze, kde sedi Julitiv otec Karel se svymi

ptateli a od jistého starce odkoupi pouzdro s kruzitky, pry pro syna. Ten se mu skute¢né

30 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 7.
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narodi. ,, Je to kluk a bude inZenyr. 3! Dostane jméno po svém stryckovi, ktery je
vojenskym kapelnikem a skladatelem, Julius. Rodic¢e nejprve maji strach, nebot’ nevyda ani
hlasku, po par mésicich se vSak rozmluvi a tim zac¢ina jeho zivotni pout’.

UZ od mala je velmi nadanym ditétem, dostava roli u pani Koldinské v divadle, kde
jsou z n¢j vsichni naprosto okouzleni. Roli v pfedstaveni s ndazvem Kiist'alovy pantoflicek
aneb Princezna Popelka pfijimé s tizasem a sklidi obrovsky aplaus. Nasledné dostava dalsi
angazma a stava se hvézdou.

Brzy se mu narodi sestficka LibuSka, za¢ina si v§Simat knih doma na polici a rodicim
se svétuje, ze by uz rad umél cist knizky od Bozeny Némcové, Karla Hynka Méchy,
Svatopluka Cecha a mnohé dal3i. Otec by z n&j rad mél v dospélosti inzenyra, a tak ho zavadi
do taju tovarny, kde pracuje. Mimo to jesté hraje v divadle, musi stihat dvé prace najednou,
aby uzivil rodinu. Maminka Sije na stroji oblecCeni a starda se o malou dcerku. Jsou také
pozvani k pani Koldinské na vecefi, kde se ostie probiraji poméry ve spole¢nosti, narodni
socialismus a padaji rizné ndzory na to, které vrstvy spolec¢nosti divadlo navstévuji a které
ne: ,, ‘No, ‘silnéjsi pan pobliz cela stolu se naklonil k popelnicku, aby si sklepl doutnik, ,mné
se jedna, s dovolenim, jenom o to, aby se smichovské divadlo nesniZilo u ceskych
meéstanskych rodin, které socialni demokraty v prilisné lasce nemaji, nebot’ v nich vidi
burice. ““*? Pani Koldinska se lou¢i s divadelnim spolkem a nahrazuje ji pani Svandova.

Maly Jula se se sestrou a rodi¢i ptfest¢huje do nového bytu na Plzenské tiid€ na
Smichové a zagina navitévovat §kolni lavici. Poznava zde nové kamarady, napiiklad Sulce,
Wagnera, Barvite, Cibulku, Petrdka a dalsi. Prozivaji spolu rtizné denni radosti a strasti,
naptiklad se domlouvaji na Podskalaky, se kterymi maji rizné spory a potycky. Julius se
dobfe uci, matematika mu moc nejde a télesnd vychova mu délad znacné problémy.
., ‘Nepreskoct ani konicka. > M4 v$ak velmi rad knihy a se svou sestrou &te Staré povésti
¢eské od Aloise Jiraska a zasvécuje ji do nasi historie. Dostava dalsi roli v pfedstaveni Maly
Lord, tentokrat dokonce hlavni, hraje pravé hrdinu této veselohry.

Otec Karel dostava nabidku angazma v divadle v Plzni: ,, ‘Miizu ziskat angazma
V Plzni, ‘ Fekl Karel, ,u plzeniskyho divadla. Celé, které by nds uzivilo, takze bych nemusil
délat v tovarné. Takze bych z Ringhoffrovky sel... * Na zahrade vystridala pisnicku o kovarné
Jjina, byla to takovad smés ruznych pisnicek a sal zpival. Kde je sladek, tam je mladek, tam je

taky pivo — pivovarek... A Karel pohlédl na své druhy a redaktora, zavrtél hlavou a vazné

31 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 17.
32 FUKS, Ladislav. KFistalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 56.
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dodal: ,Ja se ty Plzne nevzdam. Je to velka prileZitost. Ale v rodiné...v rodiné to
bude...oFiSek.* A tak tomu skutecné bylo.“** Nejprve jede do Plzn& sam, aby ,,zmapoval
terén‘ a prespava na Doubravce u svych znamych, ktefi maji volny pokoj v podkrovi, kde
nikdo nebydli. Matka s Julou mezitim odjizdéji
do divadla Deutsche Hof, kde se hraje opét predstaveni Maly lord, kde Julius ztvarnuje roli
Cedrika, za coz obdrzi spoustu darkli a pozornosti, véetné krasné mramorové sosky Thalie:
,, Je to jedna z miiz a mizy chrani uméni,‘ Fekl pan Baumann, ,Tohle je Thdlia. Prindsi
harmonii a klid a domov novym osadnikiim. Nékde si ji doma postav na stolek nebo
skiirtku. <3°

Karel zatim zafizuje v Plzni bydleni. Od Vendelina Budila, feditele Ceského
meéstského divadla, dostane informaci o byté v Havlickové ulici. Pani domu byla stara dama,
Kote Katy Catene von Wassermiihlstab: ,, Uprostred pokoje plného zrcadel, porcelanovych
vdz, starého nabytku a kobercii, sedéla v obrovském kresle dama. Dama v dlouhych cernych
Satech se sametkou, zavésenym loriionem a s ViZitkou v ruce, na kliné vysivku, na nizkém
stolecku véjir, stribrny zvonek a klubko. Za ni na zdi mnoho obrazii a mezi nimi tii veliké
barevné podobizny. Jedna predstavovala néjakého plukovnika a méla pres roh cernou pasku.
Druha byla portrétem naslednika triinu arcivévody Frantiska Ferdinanda d’Este a treti
cisare Frantiska Josefa. Karel se uklonil a dama zdvihla loriion. “*® Na svij ptivod mluvi
velice dobie ¢esky a ma strach z toho, ze budou déti délat po domé neporadek a hluk. Karlovi
se byt v piizemi moc libi: ,, ‘Beru to, ‘ rekl vydésené Fany, ,beru. Zitra si dovolim prinést
pani von Wassermiihlstab ¢inZi na prvni mésic. <

Po piijezdu do Prahy povi noviny rodin€. Zatimco mald LibuSka je nadSena, Ze
pojedou stéhovacim autem, Julius je z této zpravy znicen, nechce se mu z Prahy, kde ma
kamarady, divadlo a zazemi. S Wagnerem se jiZ domluvili, Ze budou potadat loutkova
divadla pro vetejnost. Sepsali spolu nékolik her, naptfiklad O ZaCarovaném pivovaru, O
Zlamaném kole, O Obii panné¢ a mnoho jinych. Otec je vSak neoblomny, nechce se svého
angazma vzdat, a tak se na konci Skolniho roku prestehuyji.

Po nastéhovani vSech véci do nového bytu se jdou ptedstavit pani domu von

Wassermiihlstab: ,, ‘Tak prijeli, ‘ rekla rozechvéle a neznatelné kyvia jako na privitani. Pak

rekla: ,To uz stacili rozestavit nabytek?‘ Karel rekl, Ze ho maji v predsince a Ze dnes

% FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 77.
% FUKS, Ladislav. KFistalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 95.
%6 FUKS, Ladislav. Kristalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 97-98.

vvvvv

28



3 KRISTALOVY PANTOFLICEK

prichysta jen lizka, aby bylo kde spat, a par kouskii nadobi na spordk. Cesta z Prahy trvala
piil dne. ,Stehovani je vidycky zleé. Lidi by se stehovat neméli. My to zazili jen jednou.
Uberzidlung is ein Malér. Nach dem Wandern muss man schlafn. *, Bude se spat dobre, ‘ ekl
Karel, ,déti jisté usnou jako doma. 8 Poté se Karel jesté opta, zda si miiZe zvelebit zahradku,
ktera byla pokryta zelenym plevelem, coz pozdéji oceni i mlady Julius.

Ten déla zkousky na ,,realku a zacina si na Plzen zvykat. I zde hraje v divadle a
objevuje se na plakatech. Vzpomina na Prahu a lidi, které tam mél ve velké oblib¢, a posila
jim pohledy. Jeho novy domov se méni v idylické misto. Bohuzel ne nadlouho: ,, Bujnd
zahradka za domem ucila chlapce milovat prirodu, slunce, kterého tu nebylo moc, nybrz spis
Jjen takovy zeleny stinek, a zacinal mit rad takovy ten Zivot, ten Zivot, jak tu zpivali ptacci, a
svet, ktery je krdsny, a pritom se docela tesil i na svou novou skolu, na redlku, kam mél po
prdzdnindach jit...to vse zacinal mit rad a netusil, jak cas rychle bézi k svému straslivéemu
naplnéni. Netusil to ani otec, a ani matka. Netusil to nikdo.“®® V Sarajevu je totiz spachan
atentat na arcivévodu a naslednika trinu FrantiSka Ferdinanda d’Este a jeho Zenu. Svét se
dava do pohybu.

Julius dostava napad vystiihovat si rizné novinové ¢lanky a procita si je, aby jim
porozumél. Nahle je vSak vyhlasena mobilizace: ,, ‘A my ty Srbdaky cepicema utlucem,
opakoval chlapec rozjarene... a v tom se stalo néco strasného. U otcovych rtit nahle vyvstala
hluboka, tvrda vraska, jeho celo zrudlo, a nez se kdo naddl, prastil chlapce do tvdre. Nez se
kdo nadal, lezel chlapec na zemi. ,Ja ti dam, ty Srbaky. ‘ Vykrikl otec svym silnym hlasem,
,takhle se mluvi? * ,Kristepane, nech ho, ‘ vykrikla matka, ,on prece za to nemiize. * Ale Karel
uz chytil sako, nechal pivo na stole, i talife pro nedélni obéd, a aniz pohléd! na synka, Zenu
a placici Libu, vyrazil ze dveri. “*° Otec Karel nastésti na frontu nemusi, nech4 si vystavit od
lékate potvrzeni, Ze ma problémy s jatry. Valka se vSak rozrista, je to teprve zacatek.

Mezitim zacinaji chlapec a jeho sestra chodit do Skoly. Liba se svéfuje bratrovi, Ze
by se stala rada ucitelkou. Julia napadlo, ze si bude psat vlastni Casopis: ,, Za dalsi dva mésice
zahradku pokryl snih, a tehdy, kolem vanoc, vytrhl Jula z jednoho Skolniho seSitu jeden
dvojlist a na prvni stranku namaloval vétsim okrasnym pismem cCervenomodry ndpis

,Slovan ‘. A pod to pripsal cernou tuzkou , Vychazi jedenkrat tydné “ a do levého horniho rohu

38 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 106.
39 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 109-110.
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cervené pripsal: ,Cislo 1°.“** SepiSe n&kolik stranek a ptidava i Gryvky z basni. Ziizuje i

pfedplatné na tyto ¢asopisy a tim zac¢ina jeho Zurnalisticka draha.

wBud’ tam, kde bidnym vchazi hvézda spasy.
O, vyslys vlidné prosbu horouci:
Bud’ tam, o Pane,

kde slza lidu ztyraného kane! “¥

Otce jednoho dne hledaji v divadle Cetnici, a tak se schova. Aby nemusel narukovat,
zaéne pracovat ve Skodovce. Tak se vrati do zajetych koleji, nebot’ podobné stidal praci
v tovarné s divadlem i v Praze. Valka je v plném proudu a jidla kvapem ubyva. Jula za¢ne
opét vydavat Casopis, tentokrat pod nazvem Vesela mysl, a vybird vyssi pfedplatné. Poté
sourozence vSak napada jina véc, a to, ze budou d¢lat poslicky na nadrazi a nosit lidem kufry,
kdyz ptijedou do Plzné¢, a snaset jim je do haly po schodech: ,, ‘Chlapce, nepomohl bys mi
S kufrem? * Za chvili uz Jula sviral kufr a viekl jej pred nadrazi. Libuska cupala za nim vedle
pani a uz se zas usmivala. Jako slunicko. , Tadyhle k té drozce, ‘ ukdzala pani a Jula postavil
kufr k drozce a koci se ho chopil. Chlapec na kocitho chvilku vyjevené hledél a pak se obratil
k Libe, jako by u ni hledal odpovéd’ na néjakou nevyresenou otazku. , Tu mas, ‘ pani sahla do
kabelky a podala chlapci peniz a Jula se vzpamatoval. Podékoval a s penizkem v dlani
hledél, jak pani naseda ... “** Za nasettené penize nakoupi zékladni suroviny do domacnosti,
aby nemuseli trpét hlady, a peclivé je schovaji. Zanedlouho obdrzi rodina Fucikovych
zpravu, ze ve véku 44 let zemtel Karlav bratr — Julius Fucik.

Ve skole je vyhlasen statni smutek za zesnulého cisafe Frantiska Josefa a tfidni ucitel
prondsi projev za tohoto vyznamného €loveéka. Déti musi jit s pravdou ven a odtajni zasoby,
které jim zprostifedkoval Juliliv spoluzak Burian. Rodice jsou dojati, ale déti s noSenim kufrii
musi skoncovat: ,,MozZna, zZe byste tim brali chleba nékomu, kdo je jestée mnohem
potiebnési. ““* Skoly jsou zaviené, jsou vyhlaseny uhelné prazdniny a noviny hlasi, Ze je
revoluce v Rusku a ze car Mikulas II. odstoupil ze své funkce.

Fucikovym se narodi dal§i potomek, mald Vé&ruska, a protoZe je maminka jesté

zeslabla, musi Julius jit ¢ekat do fronty na potraviny misto ni. Jidla vSak znateln¢ ubyva, vse

4 FUKS, Ladislav. K#istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 123.
2 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 124,
43 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 132-133.
4 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 145.
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se posila na frontu: ,, ‘Jsme tu od rana, pomalu od noci, tak nam dejte aspon néjaky potvrzeni
na prednost na zitrek, * vykiikl nekdo a fronta vrela, hybala se a piskala... a strdaznici se
pomalu a klidné bliZili. A pekar nahle bleskurychle zmizel v krameé. Ale v mzZiku byl uz zas
venku na schudku a sviral krabicku s razitkem. ,Nastavte ruce, ruce, ‘zvolal... ,ruce, ‘a pak
zacal davat razitka na dlané.“* Otec odjizdi se synem na venkov, kde méni suroviny za
cennosti, obrazy, obleceni a jiné. Tam vSak nepochodi a domt se vraci s prazdnou. Julia to
velmi trapi, mozna vice nez otce. Po jedné ptihod¢ se stafenkou, kterou napadli jezdci na
konich, a rozlitym mlékem na silnici si uvédomil, Ze spousta lidi o téchto incidentech viibec
nevi, ale védét by se o tom mélo: ,, ‘Byli to gangsteri, ‘ vyrazil hoch a pomyslil si, Ze by ten
novy casopis mohl davat c¢ist i nékterym svym spoluzakim. , Gangsteri, “ kyvl otec, ,ano, byli
to gangsteri. Vsak je taky, ‘ rekl, ,valka. 46
Otec musi zanechat divadla, nebot’ se v zavodé za¢ina pracovat dvanéact hodin denné.
Syn se musi omluvit pro nevolnost ve Skole, aby mohl Karlovi pfinést obéd. Zaméstnanci
Skodovky se zde srocuji a hovoii o sou¢asném déni ve svété a o Rakousku: ,, ‘Jednou se
zvitézi a v tovarndch se vse rodi... *“*" Druhy den ve $kole se zameskané hodiny fesi pod
dohledem feditele Refabka. Julius je vyzvan k tomu, aby fekl, kde skute¢né byl: ,, ‘Mime
doma, pane rediteli, malou sestricku a nema co jist. Ja taky musim chodit do front, protoze
kdybych nechodil, tak umre. Jeji zZivot... a ndhle, aniz vedel jak, rekl: ,je cennéjsi nez
Jedna... vynechand $kola. **® Po téchto slovech vybuchne prachidrna na Bolevci a zahyne
Ctyfi sta lidi: ,, ‘Ale kdo to zavinil, * zvolal hoch, kdyz prisel po Skolni msi domui, ,kdo to
zavinil, noviny nepisi ani dnes!‘ ,Tim to konci,* odvétil otec. ,Vstupujem do stavek a
demonstraci. ““*® A taky ano, o mésic pozdgji je vyhlasena délnicka generalni stavka, ktera
se vSak nezdaii. Nezdafi se ani Zn¢ a tak se lidé musi spoléhat na sbér lesnich plodd, hub a
jinych plodin. Po prazdninach nastupuje Julius do &tvrté tiidy. Po dalSich svétovych
udalostech se konecné lidé dockaji: ,, 4 pak prisel den, kdy se otec vratil z tovarny ve
slavnostni nalade. ,Prisla zprava, ‘ 7ekl v kuchyni, ,Ze v Rusku vyhlasili Dekret o pudeé a
miru.
Julius si zaklad4 denik a stdva se ¢lenem délnicko-studentského vyboru. Nesméji se

vSak srocovat ve Skole a tak se schazeji v parku nebo ve Smetanovych sadech. Prvoméjovy

 FUKS, Ladislav. K#istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 151.
4 FUKS, Ladislav. K#istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 153-154.
4T FUKS, Ladislav. K#istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 162.
48 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 164.
49 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 166.
50 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 175.
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privod maji od feditele zak4zany, ale stejn¢ se ho vétSina zucastni a jeSte¢ si dovedou
vymyslet chytré vymluvy, takze nejsou nijak potrestani. V ¢ervnu se schazi u Fucikt délnici
ze Skodovky. V Rumburku totiz dochazi ke vzpoufe a tii vidci z Plzné jsou odsouzeni
k smrti: ,, ‘Vodickovy a Nohovy znam dvacet let,“ 7ekl Drdbek. S tatinkama jsem slavil
V Pekle Silvestra na zacatku stoleti, to tenkrat bylo Stankovi pét let, letos by mu bylo
triadvacet. Kristepane, ‘ zavrtel hlavou, ,jestlipak by nds bylo tenkrat napadlo, co se za
osmndct let stane. Ze tehdy pétilety hoch bude dneska zastielen. Takovyhle peklo jsme snad
od ty bélohorsky bitvy nezazili. ““>* Dal se bavi o revolucich a situaci na frontach a v jinych
koutech Evropy a svéta.

Zraky mladych ,,vyborait spatii straslivou udélost. Vydavaji se do Koterovské
ulice, kde probihaly pfedtim demonstrace. Po pfijezdu vojakii v ndkladnich autech, ktefi
vykladaji a nakladaji zbozi, dojde k n€kolika vystieliim a ,,odnese* to nékolik nevinnych
détskych tvari, které dost dobfe mozna jesté nikdy nevidély chleba: ,, ...a na ulici jako by
padl stin. Pak zahimél hlas dalsi, hlas britky, ostry, a... v plac¢ zdésenych déti padla prvni
salva. Z domii vybehli lidé. Muzi a Zeny, starci a stareny... a ve strasném hluku, kriku a
duneéni nastal zmatek. A pak nakladni auto zmizelo a zmizelo i to druhé a Koterovska ulice
nahle ztichla. A pak se ozvaly prvni vykriky... Jula, Soukup a Burian dobéhli a zkamenéli.
Na dlazbeé lezelo pét zkrvavenych télicek. Lezela na dlazbé bezmocné, nehybneé, strnule a
kolem nich byly kaluze krve. “®* Celou cestu zpét si vy¢itaji, ze rad&ji nebézeli domd, hriiza,
kterou prave vidéli, jim spiSe pfipomina néjaky z1y sen a chtéji se co nejdiive probudit, nebot’
neohleduplnost tehdejsi doby nema nic spole¢ného se solidaritou a pomoci bliznimu svému.
Za bochnik chleba pét malych ubohych zivotQ. ,, ... a pak se na Plzen snesla nejkrutéjsi noc.
Nejkrutéjsi noc, po niz se mohlo uz jen rozednivat. “>®

Julius chce do deniku opsat fe¢ jednoho z poslancii v rakouském parlamentu. Ale
kamarad Stika mu poradi, aby tam psal jen véci, které v novinach nebudou a které zné jen
on sam, napiiklad vypisky z knih. Zanedlouho umird majitelka domu, Kote Katy von
Wassermiihlstab: ,, ‘Konce se uz doopravdy nedockala. Ale snad je to tak pro ni lepsi. **>*

V zéavéru knihy Julius rekapituluje sviij dosavadni Zivot, vzpomina na lidi, co mé&l rad
Vv Praze, i na udalosti, které se mu pfihodily a které zazil. Pfibéh konci rozhovorem dvou

sourozencu. ,, ‘Ale kdepak, zadny sen. Predstav si, co se mi zdadlo. Jednou jsme v tovarné

51 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 181.
52 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 187.
58 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 189.
5 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 195.
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mluvili, jak jsou drahé boty a Ze se dnes délaji z papiru. A mné se ti zdalo... no prosté o
Popelce... a jejim kristalovém pantoflicku. “*° Autor nasledn& zmituje faktografii dalsich
let. ,, V roce 1921 na plzeriské redlce maturoval a tim zacal jeho dospély Zivot. “*® Konec

knihy jisté vybizi k pokracovani, které ale nikdy nepiislo.

3.1.3 PosTtAvy

Julius Fucik uz byl v pfedchozi kapitole popsan jako inteligentni maly chlapec, ktery
ma velky ptehled o svété kolem né€j. Navic je velice nadany a Sikovny, ma herecky talent a
v neposledni fadé i umélecké ,,sttevo®, které mu umozni vydavat Casopisy, psat deniky.
Ptibéh je samoziejmé znacné zkresleny vidénim svéta détskyma oc¢ima, nebot’ kdybychom
uvazovali o postave Julia Fucika jako celku, méli bychom pted sebou tGplné jiny obraz. Ale
tohle mozna autor chtél, a proto nenechal v knize hlavniho hrdinu dozit se ani ne dvaceti let.

Pokud jde o otce Karla, dozviddme se o ném, ze hraje v divadle a zaroven pracuje
V tovarng. Je vzornym otcem tfi déti, milujicim manZelem, ktery déla vSe proto, aby jeho
rodina netrpéla hladem a méla co na sebe. Jaka to paralela s Karlem Kopfrkinglem, ze? Na
rozdil od n&j se ale nepromeéni v Sileného vraha, ktery mysli jen na svij vlastni blahobyt.
Muze se zdat, ze bylo trochu kruté vzit synovi kamarady, divadlo, Skolu a jiné véci, nakonec
se v8e v dobré obratilo a chlapec si v Plzni zvykl a oblibil si ji. Tedy alespon na téchto
strankach, jeho dalsi Zivot uZz je poté zcela jiny piibch.

Marie Fucikova ztvariiuje v ptibéhu prototyp milujici manZzelky a matky, je zvlastni,
ze si Ladislav Fuks vybral pro dal$i rodinnou idylku opét jména rodic¢t Karel a Marie.
Pracuje jako $vadlena a v knize ¢asto usmérfiuje situace, vychovava své déti k tomu, aby
byly pilné, pofadné a hodné jedly, a svému manzelovi je oporou. Ke konci dila se jeji role
vytraci a dostava se do poptedi uz jen samotny Julius.

Sestra Libuska je Juliovym odvékym spole¢nikem, hodnou sestiickou, ktera se uci
po boku svého starSiho bratra poznavat nové véci a diky tomu, Ze ma tak inteligentniho
partaka, ma v porovnani se svymi vrstevniky naskok a postupem casu ji bratr bere jako sobé
rovnou, jak v€kové, tak rozumoveé. Poméaha mu s jeho népady a roste z ni velmi chytra mlada

divka.

5 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 200.
% FUKS, Ladislav. KFistalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 201.
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Dalsi postavy v knize uz jsou spiSe vedlejsi. Jde naptiklad o malou Vérusku, jez
netfekla béhem ptibéhu ani slovo a je vzdy pouze zminéna. Dale pak pani Koldinska, diky
které ziskd Jula angazmé v divadle, poté pani domu von Wassermiihlstab, stard ddma se
sametkou a vysSivkou v ¢ernych Satech, panové Baumann a Mecit, diky nimz si Julius zahral
Vv berlinském divadle, a mnoho jinych. Autor zminuje Juliovy kamarady, jak v Praze
(Wagnera, Sulce, Barvite,...), tak v Plzni (Soukupa, Stiku, Buriana,...), pratele jeho otce
Karla z hospody ¢i z plzenskych zavodu, zaméstnance divadel a v neposledni fadé Skolni
profesory a feditele, zvIastd poté profesora Pleskota a feditele Retabka, jehoz piilis v lasce

nemel.

| v této knize se objevuji postavy beze jmen, které prochazi scénami jako stiny a
nedaji se moc nikam zatadit: ,, Prdve $la kolem néjakd matrona v jarnim kozisku a
V krajkach, které se ji bélaly v rozhaleném limci, a mladsi Svihak s cvikrem a v slamdku, bylo
vskutku teplo, jaro zacinalo, a uzasle se otocili, co se to tu na chodniku déje. ,Nezda se jim
tohle tady pred tim kramem divny, ‘ Fekla matrona, ,das war wohl sein Vater. Klanét se otci
na ulici pred kramem a vikat mu rukulibam? ‘* ,Das wolln zi wissn, * odtusil svihdk, ,lidi
V Praze uz nevédi, co kratochvili délat.* " Otazkou samoziejmé nadale zGstava, jakou zde
maji funkci, jsou pouze vypliujicim prostorem, ktery dava ¢tendfi moznost si chvili
oddechnout od hlavni déjové linky? Nebo nam nabizeji pohled na tehdejsi spolecnost,

odtajiiuji lidskou hloupost, ¢i snad jen predstavuji tehdejsi modu?

3.1.4 PROSTREDI

Ptibéh nas zavadi do riznych mist, ktera byla soucasti zivota této prazsko-plzenské
rodiny. Ocitame se v hospodé¢ U Fleki, kde hraje hudba, Stamgasti popiji pivo z pullitrti a
mluvi se o politice, o budoucnosti potomki, kladou se filozofické otazky a objevuji se
postavy zebrakd, potulnych starcti, studentl z umélecké skoly, nebo sleény za sklem: ,, Vedle
vchodu stala velka sklenéna skiin a v ni sedéla Zena v dlouhych rozpusténych viasech a ve
zlato-fialovych satech. Pomalu otacela hlavou zprava doleva a obracené a jemnyma zlutyma

rukama jezdila po malinkém kulatém stolku, ktery méla nad klinem. V té sklenéné skrini

57 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 29.
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S temi pohyby a Spleti jako z alabastru nebo z parafinu vypadala tak trochu jako
mechanicka loutka z panoptika. “*®

Déle jsme soucasti obytnych prostort, které Ladislav Fuks opét s bravurou popisuje,
at’ uz jsou to dva byty na Smichové v Praze, nebo byt v ptizemi v Havlickov¢ ulici se
zahradou. Skolni prostiedi se stava na§im domovem v nékolika pasazich ptib&hu, ale velkou
pozornost mu autor nevénuje, tedy alespon interiéru ne. Docteme se také o prostorach
divadelnich, kde maly Julius i jeho otec hraji. Ty rovnéz nejsou né¢jak bohaté popsany, ale
K jejich Zivotu neodmyslitelné patii. Spolu s Juliem navitivime Skodovy zavody v Plzni,
kam otci piindsi ob&d, autor vylicil prostfedi plné tvrdé dfiny bez jidla, kde délnici pracuji
az tfindct hodin denné bez ohledu na zdravotni stav.

Na rozdil od Spalovace mrtvol se zde autor nenechava unést n€kdy az monotonnimi
popisnymi pasaZzemi, jako napftiklad v krematoriu ¢i panoptiku. Prostfedi jsou rtiznorodé;si

a ¢tenafim se otvird vétsi prostor pro fantazii.

3.1.5 KOMPOZICE DiLA

Kniha je fazena chronologicky od narozeni malého Julia az do jeho 18. narozenin.
Obcas spisovatel vlozi do déje n&jaky ptibeh z dob minulych, ale jinak se drzi casové linky
a nezabiha do jinych pasem. Popisné pasaze se stiidaji s dynamickymi, které ozivuji piibéh
a dodavaji mu spad. Naptiklad kdyz se Julius uéil balancovat v pradelnim bubnu, aby se mu
role v Ktist'alovém pantoflicku vyvedla, nebo kdyz vybuchla tovarna na Bolevci. Scéna, kdy
zavrazdi pét malych déti, nahdni Ctenafi strach a stavd se nepfimo jednou z obéti toku,
protoze autor vyli€il situaci tak dokonale, Ze se ¢lov€k ocita v Koterovské ulici a ptihlizi
tomu krutému ¢inu, kterého se vojaci dopustili. Pfi demonstracich nebo ¢ekani ve fronté na
chleba je najednou souc¢asti davu, aniz by to predtim sam chtél.

Autor se snazi vzdy pojmenovat urcité casove obdobi a provede vycet udalosti, které
se udaly, tim se kniha stdva dokumentarnim privodcem tehdejsi dobou a ¢lovek si alespon
uvédomi, jak tézké asy tehdy obycejni lidé zazivali. Casy, kdy i krajic chleba byl vzacnosti
a kdy maso a mléko bylo pfezitkem. Nebraly se ohledy na nic a na nikoho, vSe se posilalo

do valky, na fronty a do nemocnic.

58 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 9.
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Knihu obohacuji fotografie ze zivota Julia Fucika a jeho rodiny, coz podporuje
autenti¢nost, a¢ pravy zivotopis to urcité neni. Jde spise o idylické vyliceni zivota mladého
chlapce na zacatku 20. stoleti, ktery se snazi zjistit, jak to v zivoté chodi. A podle mého

nazoru to 1 zjistil.

3.1.6 JAzyK

Jazyk knihy je velmi ,,Ctivy*. Co se tyCe CeStiny, je vétSinou spisovnd, v piimych
fecech hovorova, nékdy se vyskytuji knizni vyrazy a vulgarismy. Autor se snazil priblizit
dobu, tudiz se zde Ctenat setkédva s onikanim, a to hlavné u pani Koldinské a pani domaci:
., ‘Maji zajem o prondjem prizemi? ‘ pronesla dost dobrou cestinou. ,Ano, milostpani. Stehuji
se z Prahy do Plzné. Pan reditel divadla Budil meé laskavée doporucil...* ,Voni se s nim
znaji? * zeptala se dama a znovu zdvihla loriion. Byl zlaty a zlaty byl i retizek, na némz
visel. “°

Vyskytuje se zde pomérné velké zastoupeni germanismd, coz uz jsme méli moznost
vidét ve Spalovaci mrtvol. Tentokrat ale autor opomnél v nékterych ptipadech spravny
pravopis némeckych slov a napsal je tak, jak se vyslovuji: ,, ‘Mein Gott, * jeste s vetsim
zajmem Fekla dama, ,voni jsou Sauspilr? “®® Pani Koldinska zase s oblibou pouZivala
zvolaci citoslovcee: ,, ‘Jémeny, ‘ zvolala pani Koldinska, ,ty umis hezky zdravit, Zasnu. <61
V détské mluve se obcCas objevi néjaka zdrobnélina nebo citoslovce vykiiku, zvolani, radosti
ajiné.

Kitist'dlovy pantoflicek tedy budi dojem détské knizky, ktera se postupem ¢asu méni
Vv revolucni dilo. A tim, jak se méni hrdinovy postoje, vyviji se 1 jazyk, kterym hovoii. A
vyvoj mladika v silného dospé€lého ¢loveka je dost mozna to, co Ladislav Fuks zamyslel

touto jiz davno zapadlou epizodou ¢eskych déjin.

5 FUKS, Ladislav. K7istalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 98.
0 FUKS, Ladislav. KFistalovy pantoflicek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978, s. 98.
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3.2 KRITICKE REFLEXE

3.2.1 STEPAN VLASIN - KNIHA 0 MLADI A ZRANI

Na toto téma vybirdm jen n€kolik malo ohlasii, nebot’ ve své doma zkratka nebyla
kniha takovym trhdkem, jakym byl Spalova¢ mrtvol v letech sedmdesatych. Byla chapana
tak, jak byla, a proto se ziejmé nevénovala takova pozornost radoby détské knizce s motivy
mladého Julia Fucika.

Stépan Vlasin pithodnd nazval krati¢kou glosu, napsanou v roce 1979, Kniha o mladi
a zrani. Napad s timto titulkem je velmi zdafily a vystihuje podstatu dila. Kladné hodnoceni
doplnil tim, Ze Fuks rozhodn€ nechtél psat faktografickou nebo psychologickou studii, ale
spiSe knihu o formovani mladého chlapce vSemi moznymi sméry a do vSech moZznych
podob. Podotkl, ze hlavni hrdina vyrtstal skromné, s pokorou a obrovskym piehledem
v mnoha odvétvich. Ona bezprostiednost, s kterou je kniha psana, urcité priblizi détsky svét

nejen stejné starym, ale také rodi¢lim a prarodi¢lim, nebot’ kazdy si v ptibchu piijde na své.

3.2.2 ZDENEK HERMAN - FuKsUv MLADY FucCikK

Literarni kritik Zden¢k Hefman vzpomina, Ze Ladislav Fuks knihu napsal pii
prilezitosti vyroci 35. vyro¢i umrti hlavniho protagonisty a 75. vyro€i jeho narozeni. Podle
n¢j umél Ladislav Fuks pracovat s fakty a obdrzenym materidlem a navodit tim ptisluSnou
atmosféru, ktera je velmi pusobiva. Hral si s dychtivosti malého kluka, zvédavosti pfi
ztvarnovani détskych her a jeho neobvyklym rozhledem.

., A jesté jedna jind atmosféra z knizky vane: Praha z pocatku stoleti a pak i Plzer se
Fuksovi modeluje z dobre vystizeného dialogu i z trefné naaranzovanych detailii. Findle
knizky, které se odehrava v letech prvni svétové valky a toci se kolem studenta Fucika, ma
svou myslenkovou gradaci a uvédomujeme si v ném, odkud se spontanné rodila Fucikova
tiidni zakotvenost. “%?

Poté spravné podotyka, ze Kiistdlovy pantoflicek nebyl napsén za ucelem obohatit
détské Ctenafstvo, ale proto, aby se dostala do povédomi mladych lidi. Nevim, jestli se to

uplné tehdy povedlo a myslim si, Ze je to velka skoda.

82 HERMAN, Zden&k. Fuksiiv mlady Fucik. Zlaty maj: ¢asopis o détské literatute. 1978, ro¢. 22, &. 7, s. 485.
ISSN 0044-4871.
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3.2.3 EVZENIE DRMOLOVA - KRISTALOVY PANTOFLICEK

Jako upln€ posledni zminuji reflexi Evzenie Drmolové, kterd nese stejnojmenny
nazev jako samotnd kniha. Autorka kratkého c¢lanku vyzdvihuje autora jako mistra
Vv psychologizovani a vnitfnich monolozich postav. V tomto piibéhu se vsak zdrzel
veskerych téchto prostfedki, umirnil svou fantazii a zdrzel se i svych vlastnich komentait,
které¢ by v tomto piipadé naruSovaly spad déje, a nechal vyniknout malého Julu, jeho
zacatky, détské mysleni a uvazovani a budovani jeho osobnosti. Vyhnul se i v tomto piipade
zbyte¢nému sentimentu.

Autorka si je védoma toho, ze vyhnout se vlastnim komentaiim by bylo tézké pro
jakéhokoli autora, natoz pak pro Ladislava Fukse, ktery mél ve zvyku vSe velmi bohaté
komentovat a vytvaret si obrazy ve své hlavé, jez pak ptenesl na papir. To vSe v tomto
ptipadé spisovatel potlacil a ukazal svoji druhou tvaf - neméné zajimavou, ba snad dokonce

jesté zajimavejsi.
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Tuhle otazku jsem si polozil jesté pfedtim, nez jsem zacal badat a formovat své
myslenky na papir. VEtSing Ctendi totiz pii zaznéni jména Ladislav Fuks automaticky
naskoc¢i nazvy jako Spalova¢ mrtvol ¢i Pan Theodor Mundstock. Ziejmé proto, ze se ve
Skolnich lavicich prave o téchto vyznamnych ,,velikdnech® Fuskovy tvorby hovoftilo. Nemaji
k nim vétSinou ani zadny specialni vztah, jde spiS o to, Ze tak néjak vi, o ¢em ty knizky jsou
a dale se tim nezaobiraji.

Pokud jde o knihu Kfistalovy pantoflicek, nejedna se o pfilis znamé dilo. V souladu
s dobou bylo chéapano jako jakasi ,,ulitba rezimu®, kdy Ladislav Fuks napsal toto dilo de
facto na objednavku tehdejsi spolecnosti jako hravé povidani o mladém Juliovi Fucikovi.
Mnozi si Casto kladli otazky, pro¢ se spisovatel od velkych d¢€l let minulych najednou dal do
tohoto ,,experimentu* v podob¢ biografie mladého chlapce, ktery zaziva kazdodenni radosti
a starosti a poznava svét kolem sebe.

Po preéteni knihy ale mtzu fict, ze Kiistalovy pantofli¢ek neni détska knizka. Ani
nemuze byt, nebot’ je zde mnoho otazek, na které nedostaneme odpovéd’ v celém prabehu
¢etby a musime si pockat az na uplny zavér, v hor§im piipad¢ odpovédi nedostaneme viibec
a musime se spolehnout na svou vlastni fantazii a ptedstavivost, pomoci kterych je
rozlustime. Pantofli¢ek ma své kouzlo, je to velice ¢tivé povidani, €isi z n€j neuvéfitelnd sila,
coZ by se na prvni pohled rozhodné nedalo fici. Ve své dobé to bylo chapano jako nutnost
napsat néco, co se ujme a bude akceptovano populaci. Ale ve skute¢nosti je to jeden
z klenotd Fuksovy knihovny, i kdyz by se mnou mozna mnozi tehdy ani dnes nesouhlasili.

Nekteti fikali, Ze jde o podlézani rezimu, zalibeni se, ze se Ladislav zaprodal
k tomuto ¢inu, aby se zaopatfil. Kdyz si tuhle epizodu promitnu do zivota spisovatele,
vlastné mi ani nepfipadd, Ze by se tam néjak nehodila. Ona totiZ napliiuje onen vzorec
neocekavanych udalosti, které¢ se béhem jeho spisovatelské i1 Zivotni ,,kariéry* staly. Tento
pokus o vytvofeni obrazu mladého dospivajiciho ¢lovéka mohl plsobit jako krok zpét, nebo
mozna jako krok upln¢ vedle, jako neuvétitelny omyl, ktery se s jeho pfedchozimi uspéchy
nemuze méfit ani v nejmensim.

Kdyz si ¢loveék uvédomi, jaka kontroverzni dila Fuks béhem svého psani vyplodil,
co vSechno si musel vyslechnout od kritikl a tehdejsi ,,papalast*, mozna chtél také jednou
napsat néco svym zpisobem neutralniho. Néco, co ma v sob¢ nevinnost, détské trampoty,

prvni zklamani, prvni Gsp&chy, prvni zmary v Usili ¢lov€ka plného ideald, ktery chape svét
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jesté jako spravedlivy prostor a ne jako neférovou dzungli. Psal o Clovéku, ktery byl
postupem casu vniman jako fenomén, pro n€koho hrdina, pro n€koho lidska hyena, pro
nekoho absolutni ¢lovek, pro nékoho ,,odpad® atd. Pro¢ se vlastn¢ Ladislav Fuks vénoval
pouze dospivani? Pro¢ se nepustil rovnou do celé biografie tohoto historicky vyznamného
¢loveka, at’ uz si pod pojmem vyznamny predstavime cokoli? Mozna chtél udrzet pozitivni
a naivni linii po celou dobu knihy a nepoustét se do dalSich boji, kterého beéhem zivota
¢ekaly. Svym zpiisobem jsem za to nesmirné rad, nebot’ prave tohle ztvarnéni méa v sobé
prichut’ ocekavani, budoucna, nepoznanych véci a dycha z toho takovy vlahy mlady vanek
s nadé¢ji a idedly do piristich let.

Kniha je sice psana trochu odli$né€ nez vSechny ostatni, které kdy publikoval. Neztrati
se ani zde ovSem onen ,,fuksovsky* punc, jeho poznévaci znameni, ktera provazi celé jeho
povidani. Od detailnich popisi k neustale se opakujicim situacim. VSe je psano
s neuvéfitelnym vkusem a nadhledem, bez piikraSlovani a zbyte¢nych autorovych exhibici.
Jde o decentni vyjadieni néceho, co ma pro meé az kouzelnou atmosféru. Knihu vnimam i za
samotnou tvorbou autora. Podle mého ndzoru jde o nedocenény poklad ceské literatury a je
velké Skoda, Ze nedoséahl alespoii podobného tspéchu jako tieba Spalova¢ mrtvol nebo Mi
¢ernovlasi bratfi. Kiistalovy pantoflicek, kterého Popelka zapomnéla na plese, by si to jisté

zaslouzil.
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Diky sledovani osobnosti Ladislava Fukse a jeho knih v pritbéhu mésicti jsem ziskal
spoustu novych informaci ze zivota znamého spisovatele a rozsifil jsem si obzory, co se tyce
chapani jeho dila. Za knihu Jifiho Tusla jsem velice rad, nebot’ je psana velmi autenticky a
osobité¢ a umoznuje Ctenafi proniknout blize do kazdodennich Cinnosti, které Fuks rad
pfipominal a vyzdvihoval. Nutno fici, ze zminuje hlavné svoje zaliby, konicky, radosti,
pracovni kariéru a velkou vahu piiklada cestovani. To byla jeho laska cely Zivot a z knihy to
vylozené sala, nebot’ velmi peclivé popisuje vSechna mista, kterd kdy navstivil, a rad se
K nim vraci i v jinych vypravénich. Jeho soukromy zivot popisuje v hadankach, ale ¢loveék
si muze spoustu véci domyslet, i kdyz pravdu se asi nikdy bohuzel nedozvime. Potvrdilo se
mi, ze o sob¢ samém toho spisovatel opravdu moc nefekne, vZdy jen naznaci, nebo prevede
fe€ na jiné téma. Své zasady zamcenych dveti tedy ctil i1 pfi spolutCasti na své biografii. A
s tim se neda nic délat, koneckonct soukromé véci by mély ziistat soukromé. Je to ale i svym
zpusobem zvlastni, nebot’ Ladislav Fuks byl v n¢kterych ohledech exhibicionista, a tak se
mozna cekalo, ze se bude chtit vice ,,pochlubit®. Tehdejsi rezim a situace, ve které se
nachdzel, tomu ale samozifejmé pftili§ nenahravaly, tudiz je jasné, Ze tehdy o né&jakém
otevieni se vefejnosti nemohla byt fec. A v pozdnim véku uz prosté nechtél ze své osobnosti
vytvofit néjakou karikaturu. Chtél si zachovat lesk a odejit distojné.

V knihach jsem opakovanym ¢tenim naSel spoustu malickosti, které jsem napiiklad
pii prvnim pokusu prehlédl, zde vybiram situaci, kdy ukazuje Karel Kopfrkingl na stropni
ventilator. Pf1 prvnim ¢teni jsem samoziejmé netusil, Ze nakonec bude slouZit jako vrazedna
zbran, mohlo mé to napadnout, ale ¢lovék si zacina v§imat detailil az pozdéji, kdyz zna celek
a miZe se na drobnosti soustiedit. NetuSil jsem, jak se proméni jeho aura uhlazeného
maloméstdka milujiciho svou vlastni rodinu vic, nez cokoli jiného na svété. Pii precteni
Ktistalového pantoflicku jsem zase vice pozoroval objekty plzeniského okoli, které mi
poprvé piiSly zbyte¢né. Velmi m¢ zaujala pani domu, do kterého se Fucikovi nastéhovali,
pani von Wassermiihlstab, to je rozhodné osoba, se kterou bych se chtél potkat, pokud bych
si m¢&l moznost vybrat néjakou postavu jeho knih.

Pfi ¢teni druhotné literatury se mi potvrdilo, ze Spalova¢ mrtvol byl chapan jako
velmi kontroverzni dilo, n€kteti recenzenti nasli prvky groteskniho horroru, néktefi zase
fasistické metody, bylo to zajimavé cteni a ¢loveéku se naskytly nové zpisoby, jak chapat
zvlastnosti Fuksovy tvorby. Ohlasti na Kiistalovy pantofli¢ek mnoho nebylo, nicméné

nesklidil takovy uspéch jako jeho pfedchiidei, coz se koneckoncti dalo ¢ekat. Miij ndzor vSak

41



ZAVER

zUstava nadale stejny a ¢teni knizky détskyma o¢ima ma pro me stejnou hodnotu, jakou maji
spletité zivotni cesty Karla Kopfrkingla. Ob¢ maji néco do sebe a obé& jsou natolik odlisné,
az se vlastné sob¢ podobaji.

Pfi psani prace jsem si v duchu vymazal nékteré moje otazniky v hlavé a nahradil je
symbolickou teckou, nekdy vSak byly ty tecky tfi, zde je stdle moznost pro alternativni
zavéry. Nutno fict, ze osobnost Ladislava Fukse nebude nikdy tplné pochopena. Je zvlastni,
ze ma v sob¢ zkratka néco, co u jinych spisovatell tolik nepozoruji. Néco, co nejde popsat
ani hmotn¢ urCit. Ani nevim, jestli je to vlastnost, osoba ¢i jeho druhé ja. Ale je to nesmirné

pusobivé...
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The topic of my Undergraduate thesis deals with a personality of the famous Czech
writer Ladislav Fuks and his two books — The Cremator (in Czech Spalova¢ mrtvol) and The
Crystal Shoe (in Czech Kfist'alovy pantoflicek). My goal was to introduce some less known
book in comparison with his one of the most famous novels and show why the other book

has the same importance or even bigger.

In the first chapter | have tried to create a portrait of Ladislav Fuks and show his
personality and pros and cons. | have also mentioned his secrets of his personal life and
major influences. | have tried to show that his worries and troubles are hidden in his books

in an allegorical way.

The second chapter is divided into two part — the first one deals with the topic of The
Cremator and the other one with the book reviews and critiques. | have described the plot of
the book, the main characters, composition of the text and for example some

autobiographical elements. Then | have mentioned some other interpretations of the novel.

In the third chapter I have done the same as in the second one. However, instead of
The Cremator | have written about The Crystal Shoe. | have tried again to describe the plot,
the main characters, the surroundings, the composition and the language. Then | have

introduced the reviews, too.

The fourth chapter serves as my personal explanation why the book The Crystal Shoe
has the importance for me. | have aimed to emphasise the moral values of it and the hidden
treasure of the Czech literature.
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